il, évfolyam. Satu-Mare (Szatmér) 1823. szeptember 16. 37. szém.

AZ OREG HID.

Ki tudn4d azt, ez oreg hid alatt
Szép csendesen hany vizcsepp elhaladt? ..
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HISZEKEGY.

— Irta: SZENTIMREI JENO. —

Hiszek tebbenned, Uram Isten,
Elek a biz6 gyermekhitben :
Hiszem szomoru, sapadt fiadat,
Aki megroskadott a kereszt alatt
S feltamadott

A szivekben s a Szeretetben,

Hiszem oOket, a nagyokat,

Kik megharcoltdk harcukat,

S a maglyat, melyen 0k elégtek.

Hiszem a jot és az orok szépet,

S az orok éltet:

Szivekben és a Szeretetben.
(Budapest, 1920.)

Gyiildlok mindent, ami &lnok,
A rftat, gonoszat, csalardot,
Hiszek a kézben, mely lesujtva
Hivalkodokra s lazadOkra,
Békét teremt

Szivekben és a Szeretetben.

Hiszek benne, ki eljvendd,
Hiszem, akérki is legyen.
Hiszem, hogy még egy uj nap feljd,
Szétarad fénye a Hegyen,

S uj meleget kelt:

A szivekben s a Szeretetben.

T ——— e T TS S i T e S
e e

Szunyogtanc.

— Irta: SZONDY GYORGY. —

A nyugati égen ragyog6 rézsaszinnel pingél
a hanyatl6 napsugar. Halkan és szinte észre-
vétleniil kozeledik az alkony. Olyan a viz, mint
az olvasztott eziist: ragyogdé és mozdulatlan.
Koroskorill mélységes, templomi e¢sond. Csak
néha lejt végig egy-egy sohaj a nidas f0l0tt;
az is olyan enyhe, mint az alvé gyermek nyu-
godt pihegése. Akkor megzizzen itt-ott a bar-
nafejii rengeteg. Hajlik, hajladozik. Hullamzik,
mint a tenger. A hullim vonul, folyik; ott pi-
hen el a lathatar kodos peremén, ahol feje-
delmi biborban omlik az alkony lilaszinii fatylai
k6zé a vérzd napgolyd. Onnan hangokat is hoz
néha a szelld: vadkacsak hancuroznak valami
nyilt viztiikkér felett. Itt, az oOreg flizfa koriil
még nem mozdul semmi. Csak a molnarkak
koresolyaznak neszteleniil a vizen. De akit én
varok, az még késik. Szembe vélem, azon a
hatalmas, kiszaradt tolgyfan szokott pedig éj-
szakazni. Hogy ki, azt még nem tudom. Valami
el6kel6bb nappali ragadoz6 ; de az oreg haldsz
sem tudja, héja-e vagy mas?

Most tehat varni kell. Nyugodtan és tii-
relmesen, bar nem épen kényelmes helyzetben.
Mert a leshelyem az oOreg fiizfa 4gai kozott
van. Alattam, koriilottem viz. Innen csak cs6-
nakon szabadulhatok, majd holdfeljottekor, ha
visszaj6 értem az Oreg.

Ami pedig még nagyon messze van.

Bér ilyenkor, ha hanyatléra fordult mar a
nappal, csodélatos gyorsan telnek az Orak.

ogy Osszecsapnak a felhdk a napgoly6 f6lott,
mintha apré paragomolyokat eregetne valami
lathatatlan, 6rids pipa a nadasbél a vizre. Itt is
egy, ott is egy. Némelyik szétfolyik, eltiinik
megint, j6 masik a helyébe, egyre tObben és
egyre sfiriibben. Egyestiliek, Osszedlelkeznek.
A fehér helyett halvany, éttetsz8 sziirkés kék

ruhaba 6ltéznek. Sorfalat dlinak a part szélén
és lassan, hangtalanul nyomulnak rd a vizre.
Vékony, finom kodfatyol borit be alattam mindent.

Es a koddel egyiitt élet is koltozik a fiiz-
fam koré. Mintha maga a kod elevenedett volna
meg. Ziii-zili-ziii-i-i-i — cérnaszal hangocskak
sirnak a fiilem mogétt. A sziinyogok. Hirtelen
jottek — és milyen sokan vannak! Két kéz
kevés a tavoltartasukra, kivalt, hogy zajt sem
igen szabad iitném. J6 volna most ragyujtani
— noha ilyen tomeg ellen egy érva szivar
fiistje csak annyi, mint a jéges6nek a vihar-
4gyu. Hidba minden kiizdelem. Pér pillanat alatt
valésaggal birtokba vesznek. Még a borlabszar-
véd6n is egész sereg prébélgatja a tdreit. Sze-
rencsére hidba. De a nadrigszovetet konnyedén
keresztiilfurjak. Ordog vigye azt a héjit, mar
szivesen itthagynam, ha lehetne. Legaladbb jénne
hat; vagy 6, vagy a holdvildg. A holdviliggal
a csénak. De csak két réce vég nagy zajjal a
nad kozé.

A szunyogok pedig egyre szaporodnak.

J6 kicsinek lenni. Ha elefant, vagy csak
macska nagysagu szunyogok kinoznik az em-
bert, bizonyara rég kiirtotta volna Sket. Amint-
hogy elpusztult a kezét§l joformén egy szalig
a farkas, a medve. De ezzel az aprésaggal nem
bir. Nem is igen tor6dik vele, merthogy szu-
nyogesipésbe még senki sem halt bele. Legfol-
jebb ujabban kezdik az irt6hadjaratot hirdetni
Amerikdban, Németorszagban, miéta a mocsér-
laz terjesztésében biindsnek taldltatott. Hanem
ugy latszik, nem nagy sikere van a harcnak.
Legaldbb Németorszagban, ahol a megfigyelé-
sek szerint az utébbi években még tobb a
szunyog, mint azelGtt.

Pedig ott komolyan fogtik meg a dolgot.
Lecsapoltak a vadvizeket, ahol a petéit lerakja.
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Rendoérileg kotelezték a lakokat, hogy a pincék
falait tél elején faklyaval porkoljék le. Ott hu-
z0dnak meg téli szallasra a szunyog-generaciék
Oszi csemetéi.

Nilunk még messze vagyunk ett6l. A tu-
désok koziil is alig foglalkozik valaki a szu-
nyoggal. A maiak koziil talin Kertész Kélman,
a Nemzeti Muzeum nemrég elhunyt tudds-Gre
volt az egyetlen. O irta le a nalunk él6 szu-
nyogfajokat. Osszesen se sok van; j6 néhany
lehet még, amirdl nem tudunk. Mert nem kény-
nyli mesterség a szunyoggyiijtés. Ha letorik a
laba-vagy a tapogatdja, nem ériink vele sem-
mit. Csak azokbd6l lehet megmondani, hogy
miféle ?

Ezek itt koriilottem és rajtam bizonyo-
san mind egyfélék. Mind a dalos szunyogok
koziil valék. Csak err§l mondja a ,Magyar
Birodalom Allatviliga®, hogy mindeniitt kozon-
séges. Bizony az. Béar jéval ritkabb volna!

Azt is bizonyosan tudom, hogy egyetlen-
egy him sincs a kinz6im kozott. Azok sokkal
derekabb legények, semhogy mésnak a vérét
szomjazndk. Beérik a ndvények édes nedvével
is. Azt szopogatjak naphosszat. J6 meleg na-
pokon aztin tancra perdiilnek. Mint valami fa-
tyol, lebegnek egy helyben, egy tomegben, fik,
bokrok I6l6tt.' A gazda, ha aratis. idején latja
‘a szunyogtancot, megoriil neki. Jo6 id6t jelent
az aratésra.

Ezek az adaz, vérszopd néstények nem
foglalkoznak idGjoslassal, Ezek csak veérl szom-
juhoznak, csak eret vigni szeretnének. Ehez
értenek. Ha vilagosabb volna, a szurisok 4ran
legalabb elgyonyorkédném véres munkijukban,
Mert érdekes latvany az. Valésdgos fegyverta-
rat hordanak magukkal. A két, hosszura nyult,
kemény ajkuk, a fels6 meg az alsé ajak a tok,
abban vannak a szuré szerszdmaik. Négy finom,
hosszu tér, és egy hegyes sorte.

Ziii, ziii — mire elhallgat a sirdsuk, mar
at is szurtdk a bdrodet. Akkor Osszecsapjak a
szerszimtokot, az alsé meg a felsd ajkat: csi-
nos csovecske lesz belble, azon szivattyuzzak a
vért. Ha észreveszed, odacsapsz, még rosszabb.
Szétmazolédik az egész szunyog. Beletorik a
szivoesd a sebbe, még erdsebben éget, még
gonoszabbul viszket. Pedig, ha vakargatjuk,
hetekig sem mulik el a nyoma. Szalmidkszeszt
szoktak ellene ajanlani, barhogy az sem sokat
hasznal. Azért én is hoztam magammal, de sze-
rencsésen a csénakban felejtettem.

Csak jonne mér az a héja!

Bezzeg ebbdl nincs olyan sok, mint a szu-
nyogbél. Ellensége pedig nem igen van tobb,
mint annak. De a héja-mama beéri évenként
két tojassal, mig szunyog-mama 300-at is rak
egyszerre és négy hét mulva mar a lednyai is
ezt csinaljak.

Elgondolni is rossz, mi lenne akkor, ha
minden gyermeke életben maradna! Kés§ nya-

ron egyetlen szunyog-dédmama halalat 84 millié
iik-iik unokéja siratné !

Szerencse, hogy sok elpusztul koziilok. A
legtobb még kora gyermekségében, mert a
mamajuk nem sokat gondol veliik. Egyszeriien
lerakja a petéit valami allévizre, j6 sokat egy-
tomegben, kis tutaj- vagy lepényalakban egy-
mas mellé ragasztva. Egy-egy pete olyan, mint
a vadaszpuska toltése. A kis szunyogfioka azon
a végén buvik ki belSle, amelyik a vizbe me-
rill. Ha valaki megforditja azt a kis lepényt,
amivé a peték Osszetapadtak, akkor a kikeld
fiokak nem birnak a vizbe jutni, elpusztulnak.
Mert a szunyogpetébdl nem kél ki szarnyas szu-
nyog. Gyerekkoridban a vizben €l a szunyog-
népség. Hogy fol ne borulhasson a pete-lepény,
a kozepén egy kissé bemélyed. Olyan, mint egy
tanyér. Igy nem borithatjak fol a mocsérté apré
hullamai. Azért is rakja a szunyog ilyen helyre
a petéit, nem folyévizekbe. Megelégszik még az
esOvizes hoddal is.

= A petébsl furcsa kis szunyog-gyerekek,
larvak bujnak ki, bele egyenesen a vizbe. Sok
helyen esdviz kukacnak hivjak dket: a legtobb
ember nem js gyanitja, hogy szunyog lesz be-
16liik. Hosszu testiik van, nagy busa fejiik. Kor-
hadé levél, tormelék a taplalékuk. Fejjel lefelé
szoktak feljonni a viz szinére, ha megrazkddik
lépteinktSl ‘a viz, gyorsan a mélységbe tiinnek
megint. De csak rovid ideig birjak ki ott alant.
Csak folvergddnek ismét és kidugjak tesiik vé-
gét a vizb4l, 1élekzenek. A hosszu ,farkincajuk®
végén van a lélekzdszerviik nyilasa. Egy csomd
szor csillagalakban fogja koriil. Ha a viz ald
meriilnek, ezek elzarjak a nyilast,

A lélekzésiik médja megkonnyiti a pusz-
titdsukat. Ezt is az amerikaiak talaltak ki, ahol
egy szunyogfaj a sirgaldzt terjesztette. Pe‘ré-
leumot Gntottek a pocsolydk tetejére, amikben
a szunyoglarvak éltek. Nem sokat, egy es6-
vizes kadra elég egy-két csOppnyi. A petrd-
leum vékony héartyaval vonja be a viz szinét;
amikor a szunyoglarva lélekzeni akar és ki-
dugja testét a vizbsl, a peiréleum betémi a
lélekz6nyilast, a levegd nem bir behatolni. Meg-
fullad a szunyog-csemete. A mi katondink is
hasznaltik ezt a médszert Albanidban meg az
orosz mocsarak kozott.

Héaromszor is kindvi a ruhéjat ez a fejjel
lefelé usz6 kis larva, mig eléri a teljes nagy-
sagat. Mire negyedszer is belehizik a kontosébe,
mar mas alakban buvik ki beléle. Akkor mar
nem fejjel lefelé uszkal tobbé. A nagy feje
foliilre keriil, még két jokora fiile is van. Az
alakja legalabb olyan, a valésigban ezek a lé-
lekz6 szervei. Most a tordn vannak, azért Kell
uszaskor a tor hatanak lenni f6lill, meg még
valamiért. Mert ugy tiz nap mulva ebbdl a ru-
habél is kiné. De ezt mir mint kész szunyog
hagyja el. Ha fejjel lefelé uszkélna, akkor a
szunyog a vizbe pottyanna, mikor kimaszik. Pe-
dig most méar megfulladna ott, mert a kész
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szunyog tobbé nem bir a vizben lélekzeni. Igy
meg kényelmesen félkapaszkodhatik valami le-
vélre, ott piheni ki magéat és széritgatja a ru-
hijat egy kissé. Aztan elindul a tébbi szunyog
utén.

Itt a vizben, gyerekkorukban pusztul el a
legtobb beldliik. Irtogatjik dket a halak, a bé-
kak, meg a szitak6t6 marcona larvaja. A csibor-
és a csikbogar-larva, s6t a csikbogar is. Sok
més, hussal él6 vizilak6. A napsugir is segit
nekik : kiszdritja a pocsolyakat. Az ember is
igy prébalja 6ket végkép kipusztitani.

A kész szunyognak kevés az ellensége. A
fecske ugyan nagyban vadaszik ra, de nem
férhet hozzajuk egy koénnyen az égak, bokrok,
fiiszalak kozé, ahol szunyogék nappal meghu-
z6dnak. Ott haboritatlanul szendereghetnek estig.
Akkor elindulnak vadaszatra. Ezek az enyémek
bezzeg jol jartak. Ugy teleszivtdk magukat,
hogy egy hétre elég lesz nekik. De még ne-
kem is.

Szerencse, hogy legalabb artatlan szunyo-
gok. Nem a veszedelmes fajtabol valok, ame-

lyiknek a csipését6l mocsarlazt kaphat az em-
ber. Az a fajta elég ritka nalunk és nem kell
okvetleniil tudésnak lenni, hogy raismerjiink.
Az, ha leszill, ferdén folfelé tartja a potrohét;
a mi szunyogunk mindig parhuzamosan avval,
amin iil. .

Persze, ezt most csak foltételezem az ,én“
szunyogjaimrél. Nem lathatom Gket, mert s6tét
van. Ambar ... Végre, végre! Ott tul a nagy
tolgylan derengs, eziistos fény omlik el a na-
das f6lott. Holdfény. Par perc mulva itt lesz a
cs6nak — és a szalmiakszesz. Még egyszer
megprébalom : hitha most segit? ... Csak az
bosszant, hogy a héjait meg hiaba vartam!

(Kraszna.)
O T R T T P BT I I R O R T T e

INGYEN CIMBORAT,
INGYEN KONYVET ::

kiild Nektek a kiadobacsi, ha eldfizetdket szereztek. —

Olvassétok el a boriték hats6 belss oldaldn levd felhivast!
T T SO0 2 R T ST S O

Mese az arany mozsarrol.

~ Apré unokdinak meséli Elek nagyapd. —

Hol volt, hol nem volt, se nem igen mesz-
sze, se nem igen kozel, volt egyszer egy sze-
gény ember. Egy kicsi hazikéja volt ennek a
szegény embernek, egyebe semmi, de semmi,
bizony szegény volt, mint a templom egere,
még annal is szegényebb.

Mit mondok, hogy a hézikénidl nem volt
egyebe! Dehogy nem! Volt neki egy lénya, de
olyan okos, hogy elég lett volna az okossiga
hét falunak, elég hetvenhétnek is. Azt mondja
egyszer az az okos lany:

— Valamit mondanék maganak, édds apam.

— Mondjad, lanyom, mondjad.

— Menjen el a kiralyhoz s kérjen téle egy
darabocska foldet. Hallottam, hogy j6 szive
van, hatha adna.

— Igazad van, mondta a szegény ember,
én bizony, egy életem, egy halidlom, meg is
prébalom.

Bizony, ha megprébélta, ezt nagyon j6l
cselekedte, mert a kiraly nemcsak {0ldet adott
neki, de okrot is, ekét is, mert mit ér a fold,
ha sem ©6kor, sem eke nincs hozza?

Mindjart méasnap bele is dlltak a foldbe.
A szegény ember fogta az ekeszarvat, a leany
meg biztatgatta az 6kroket, s hat Uram, Terem-
tom, kett6t-harmat sem fordulnak, az ekevas
egy aranymozsarat billentett ki a f6ldbsl. Néz-
ték, forgattak, vizsgaltik errdl, arrél, jobbrél,
balrél a mozsarat, de hiszen nézhették, vizsgal-
hattak: arany volt az, szinarany.

— No, mondja a szegény ember, amikor
j6l kicsudalkozta magat, ezt a mozsarat elvi-

szem a kirdlynak. O adta a foldet, ugy illendd
hat, hogy a mozsarat neki adjam.

— Mar pedig, — mondta a ledny — jobb
lesz, ha itthon marad kigyelmed s hallgatunk a
mozsarrol.

— Mért hallgassunk ? Nem loptuk. Igaz-e ?

— Igaz, igaz, de a mozsarnak nincs meg
az iit6je, s meglassa kigyelmed, hogy még bajba
keriil kigyelmed e miatt!

De beszélhetett a liny, a szegény ember
még az nap elvitte a mozsarat a kiralyhoz. Bez-
zeg, hogy igaza volt aleanynak: A kiraly, ahogy
a mozsarat megnézte, egyszeribe azt kérdezte:
Hat az iitdje hol van?

— Csak a mozsarat talaltam, felséges ki-
ralyom, nem volt it benne, sem mellette.

— Az lehetetlen! A mozsar mellett iit6-
nek is kellett lennie. Még ma ide teremtsd! —
parancsolta a kiraly.

Hiaba eskiidozott a szegény ember, a ki-
rily nem hitt a szavinak, egyszeribe tdmlécbe
zdratta s ugyan erGsen meghagyta a strdzsak-
nak, hogy jol vigydzzanak, mert amig az {itd
elé nem keriil, a tomlécb8l ki nem ereszti a
szegény embert.

No, szegény ember, 6t bizony bezartik a
tomlécbe s ott ejjel-nappal séhajtozott, keser-
gett: Istenem, Istenem, mért is nem hallgattam
a lanyom szavara!

Hat csak telt, mult az id5, a szegény ember
sziintelen azt hajtogatta, hogy mért nem hallga-
tott a lednyéra. Addig s addig séhajtozott, keser-
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gett, hogy az inas, aki szaraz kenyeret villogatott
neki, jelentette a kiralynak, hogy mit hallott.

Egyéb sem kellett a kiralynak, egyszeribe
felhozatta a tomlicbGl a szegény embert.

— Miért s6hajtozod folyton, hogy barcsak
a lanycdra hallgattdl volna? — kérdezte a ki-
raly. Hadd hallom, mit mondott ?

— Azt, felséges kirdlyom, hogy ne hozzam
el a mozsarat, mert akkor az iitSt is keresi majd
rajlam felséged, pedig bizony mondom, nem
volt iit6 a mozsar mellett.

— No, mondta a kirdly, okos lany lehet
a te lanyod. Eredj haza Isten hirével s egysze-
ribe kiild ide &t.

Hazamegy a szegény ember nagy 6rommel,
mondja a lanyanak, hogy mit parancsolt a ki-
raly. Nosza, ment is a leany, de mindjart, nagy
batran felment a palotdba, koszont a kirdlynak
illend6en s még meg is kérdezte: Hogy van,
hogy szégil az egészsége, felséges kiralyom ?

— Szégal, ahogy szdégil, mondé a kirdly,
de én egyébért hivattalak ide téged, nem azért,
hogy az egészségem fel§l tudakozddjal. Azt hal-
lottam, hogy igen okos leidny vagy s szeretném
tudni, igaz-e. No, most nyisd ki jol a fiiledet.
Ha végbehajtod, amit mondok, itt a kezem, nem
disznélab, feleségiil veszlek.

— Hat esak mondja, felséges kirdlyom, Olyat
nem tud mondani, hogy én azt végbe ne vigyem.

— No, j6. Eredj most haza, aztin jere is
vissza mindjart. De ugy jere, hogy fel se légy
Hltdzve s meztelen se légy. Gyalog se jojj, ko-
csin se jojj, semmiféle éllatra fel ne iilj s mégis
jojj. Aztan: uton se jarj, de ut mellett se. Meg-
értetted-e?

— Meg én, felséges kirdlyom.

Azzal ment is a lany haza, ott levetette
minden ruh4jat, tehit nem volt fel6ltézve; bele-
csongolyodott egy nagy héléba, tehdt nem volt
meztelen. Vett egy szamarat, a halét annak a
farkahoz kototte, igy vonszoltatta magét, tehat
nem ment sem kocsin, sem gyalog, sem semmi-
féle allaton s mégis ment. A szamarat belealli-
totta egy kerékvagéisba, abban haladt a szamér,
tehdt nem jart sem az uton, sem az ut mellett.

Hej, amult-bamult a kirdly, amikor a ledny
megérkezett.

— No te ledny, mondta lelkes sz6val —
végbevitted az akaratomat, én sem masolom meg
a szavamat s még ma megtartjuk alakodalmat.

Meg is tartottik s éltek vigan, édesen,
mint a gilice madar,

Telt, mult az id§, egyszer a kiraly, mit
gondolt, mit nem — nem egyebet egy nagy sem-
minél — lora pattant, kilovagolt a vérosba, de
alig hogy kilépett a kapun, megallitotta a lovat,
wpert latja s hallja, hogy két paraszt ember ret-
tentden veszekedik, vikotalédik. Azon veszeked-
tek, vikotalédtak, hogy az egyik parasztnak a
csik6ja lefekiidt a masik parasztnak az Okre
mellé, s az a paraszt mind azt erGsitette, hogy
ové a csikd. No, éppen jokor jart erre a kiraly,

mindjart hozza fordultak: tegyen igazsagot. Mit
gondolt, mit nem a kirdly — bizony mondom,
nem egyebet egy nagy semminél — a csikét
annak a parasztnak itélte, amelyiknek az dkre
mellett hevert, s azzal tovdbb lovagolt. Hanem
a csik6 igazi gazdidja nem hagyta am annyiba.
Hallotta, hogy a kirdlyné paraszt-ember lednya
s jo szivvel van a szegény emberhez, nosza,
folment hozza s elkeseregte, hogy mely nagy
igazsigtalansig tortént vele.

Mondta a kiralyné :

— Ha megfogadod, hogy el nem &rulsz,
adok neked egy j6 tanacsot. Holnap jokor reg-
gel, amikor a kiraly kilovagol a katonakhoz, iilj
le az ut szélén egy haléval s tégy ugy, mintha
halasznél. A kiraly, majd megkérdezi, hogy mit
csinilsz s te feleld ra azt, amit én mondok.

De hogy mit mondott, bezzeg nem arulom
el nektek, mert hiszen, megtudjatok mindjart.

Hat a paraszt jokor reggel kiiilt az ut szé-
lére a haléval, azt az ut kozepére betartotta
s emelgette, mintha igazdn haldszna. Bezzeg,
hogy megallt a kiraly, amikor ezt a bolond dol-
got meglatta s kérdezte:

— Mit csinélsz, te szegény ember ?

— Halaszok, felséges kiralyom.

-- Hogy fogsz itt halat, hisz nincs itt viz,
te bédogtalan.

Felelt a paraszt ember:

— Hat bizony, felséges kirdlyom, ahogy
az 0kornek lehet, csikéja, ugy az uton is lehet
halat fogni.

Szeget {itott a kirdlynak a fejébe ez az
felelet, mindjart sejtette, hogy erre az & fele-
sége tanitotta ki a parasztot. De hidba vallatta,
a paraszt folyton csak azt felelte, hogy maga
eszit6l talalta ki.

— Hiszen, mindjirt megmondod te az iga-
zat ! — kialtotta a kiraly szornyii haraggal. Egy-
szeribe lekapatta a parasztot a husz kormérdl,
s olyan huszondtot vagatott rd olvasatlan, hogy
a szegény paraszt az eget is b&glnek nézte.
Végre is bevallotta, hogy a kiralyné tanitotta ki.

Hej, megfordult a kirdly, haza véagtatott s
ratimad a feleségére: hogy mert az 6 hata mo-
g6tt annak a parasztnak tandcsot adni? Hogy
meri Gt kiesufolni. — No, mondta, mehetsz, ahon-
nét jottél, haza az apadhoz, nem maradsz tob-
bet velem egy sdn s egy kenyeren.

Sirt, ritt a kiralyné, s mert sirds-rivis nem
hasznélt, arra kérte a kirilyt, hogy bar csak
egyszer még egyiitt ebédeljenek s aztan vihesse
magaval, ami neki legkedvesebb. No, ebbe bele
is egyezett a kirdly, mert sz6, ami sz0, szerette
a feleségét. Hiszen, a kirdlynénak sem kellett
egyéb, alomitalt toltott a kirdly poharaba, az egy
huzésra ki is itta, hamarosan be is koppant a
szeme s aludt, mint a bunda. Akkor a kirdlyné
aranyos hintéba befogatott hat paripét, a kiralyt
szép gyengén az asztal mell6l felemeltette, a
hintéba belefektette, ugy vitte haza, az apja
hézdhox; ott meg j6 puha 4gyat vetett neki,
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beléfektette s varta, mikor ébred fel. Hat este
felé fel is ébredt a kiraly, koriilnézett, amult,
bamult, csudalkozott s kérdi: ugyan bizony,
hol vagyok ?

Felelt a kirdlyné :

— Te bizony, lelkem uram, itt vagy az
apim héazaban.

— Hogy mertél idehozni? - [6rmedt ré
a kiraly ? _

— HAat nem engedted meg, hogy magam-
mal hozzam, ami nekem legkedvesebb ? — kér-
dezte a kiralyné. Te vagy nekem a legkedve-
sebb, hiat elhoztalak téged.

Tetszett a kiralynak ez a beszéd, hogy még
a konnye is kicsordult belé. Azt mondta: No
de most 4s6, kapa s a nagy harang vilaszt el
egymastol, lelkem feleségem !

Egyszeribe eléallott a hat lovas hint6, bele-
iiltek, hazamentek s volt otthon aztin dinom-
dédnom, hét nap s hét éjjel tartott a vigassag
— ez az igazsag.

Aki nem hiszi, jarjon uténa.

(Kisbaczon.)

Csehsziovakiai eléfizetdinkhez!

A Cimbora kiaddéhivatalinak Csehszlovikiiban a
Szlovak Altaldnos Hitetbank kosicel fi6kjdndl van
szdmldja, amely szamla javira az elofizetdsi dijakat cseh
koroniban az alabbi pénzintézeteknél lehet befizetni:

Beregsas: Beregmegyei Gazdasdgi Banlk r.t.

Helmecz: Bodrogkozi Bank r.-t.

Hlohovee: Galgéezi Hirel intézet.

Illava: lllavai Hitelbank.

Lucenece: Nogradmegyei Népbank,

Michalovee: Nagymihdly kereskedelmi és hitel-
bank r.-t.

Mukacevo: Beregmunkéesi bank r.-t.

Nitra: Nyitrai Takarékbank r.-t.

Nowve-Mesto : Elsé Vigujhelyi Bank r.-t.

Nove-Zdmly : Ersekujvari Népbank r.-t.

Presov: Eperjesi Bankegylet.

Roznava: Rozsnydéi Bank r.-t.

Sevljus: Nagyszollgsi Hitelintézet.

Sp. Nova-Ves: Szepes-1gl6i Hitelbank r.-t.

Trenein: Trencséni Hitelbank r.-t,

Prnava: Nagyszombati Els§ Bank r.-t.

Velke-Kapusany: Nagykaposi Hitelbank r-t.
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TOLDI
Arany Janos budapesti szobranak mellék alakja.

Ez volt am az ember, ha kellett, a gaton!
Nem terem ma parja hetedhét orszigon.
Ha most feltdimadna, s eljonne kozétek,

Minden dolgit szemfényvesztésnek hinnétek.
Arany Jinos.

Tamas érdeklodik.

(Beszélgetés a lovagokrol
és a keresztes haborukroél.)

Tamds: Egyik torténeti konyvedben egy
kozépkori lovagot lattam lefestve. Tet5t6l-talpig
vasba volt 6ltézve. El sem tudom képzelni, ho-
gyan mozoghatott egy ilyen harcos. Ha meg-
mozdult, megzordiilt rajta a pancél. Ha lehajolt,
nehéz volt felemelkedni.

Apa: Bizony nem volt kényelmes viselet!
Mikor beszélni kezdtél, mar megijedtem, hogy
ilyen kis felszerelést szeretnél beszerezni. Csinos
volnal benne, de azt hiszem, nem volna kedved
fogbeskit jatszani. Azért nem volt olyan nehéz
a felszerelés, hogy 20--25 kilénal nagyobb lett
volna a sulya. Ezt a sulyt is elég hurcolni. Ne-
héz és nagyon kényelmetlen. A finom léncsze-
mekbdl allé pancéing még tiirhets, de a nagy
ércsisak mir nyomja a fejet. Igaz, hogy alatta
viseltek valami poszt6féiét, hogy az érc ne
sértse a bért. El6l nyitva volt a szemtll az
illig. Csatidban azonban leeresztettek egy kis
rostélyt, amelyen a leveg§ szimdéra nyilast hagy-
tak. A nyilas nem volt elég nagy és a lélegzés
meglehetdsen kellemetlen volt. Hagyhattak volna
nagyobb nyilist, de akkor kénnyebben megse-
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besiilhettek volna. A torekvés az volt, hogy az
bltozet teljesen fedje a testet és védelmezze. A
rostélyt csak harc kozben szokték lezérni. A
labszart, a lab fejét, a nyakat és a villat még
kiilon is befodték. Mindezzel nem elégedett meg
a lovag, hanem nagy pajzsot is tartott kezében.
Ezek a dolgok mind védelemre szolgéltak! Ta-
madé fegyvere a kard és a landzsa volt. Eze-
ket tekintették a legnemesebb, igazi lovaghoz
ill6 fegyvereknek.

Tamds: Az ilyen ruhiba 0ltozott ember
nem gyalogolhatott. A jariasban akadélyozta a
rinehezed§ suly. Ha léra iilt, a 16 sem birta
sokdig. Az is eszembe jut, hogy melegebb vi-
déken, napsiités alkalméval, szornyen megizzad-
hatott a lovag. Vasoltozete magiba szivta a nap
melegét és ugy égethette, mintha forré kélyha
ért volna a testéhez.

Apa: Bizony gyalogolni nem nagyon tu-
dott a lovag! Ilyen oltozetben az lehetetlen.
Loéhaton jart. J6 lovat kellett tartania, mert a
16 nemesak &6t vitte nehéz oltozetében, hanem
a l6nak is volt sodronypancélja. A 16 kiegészitl
része volt a lovagnak, nélkiile levethette fényes
ércruhéjat. Hosszu utat igy sem mehetett egy-
folytaban a lovas. Kiilonosen meleg vidékeken
nem. Ha foly6hoz értek, j6l esett mindkettdjiik-
nek a fiirdés.

Tamds: Kikb8l lettek a lovagok ?

Apa: A gazdag nemesek gyermekeib6l.
Kozonséges ember gyermeke nem keriilhetett a
lovagok kozé. Mér gyermekkorukban tanitani
kezdték a nemes urak gyermekeit. Ne féltsd
Gket és ne sajnild! A tanulds miatt nem sokat
szenvedtek. A hittanon kiviil alig tanitottak &ket
valamire a tanit6-mesterek. llletfleg mégis ta-
nilottdk mésra is. Arra tudniillik, hogyan kell
viselkedni egy nemes urfinak. Azonkiviil termé-
szetesen megtanitottdk lovagolni, vivni, futni,
ugrani, célba dobni és 16ni. Az elGkészités héttdl
tizenkét éves korig tartott. Ha iigyetlen volt
ezekben a dolgokban a nemes urfi, rendesen
papnak nevelték. Ha iigyesnek bizonyult, bead-
tak egy el6keld ur udvariba apr6dnak. Ezek a
nemes ur koriil szolgélatot teljesitettek. A nemes
ur veliik jart-kelt. Emlékszel-e arra, amikor
Arany Janos Toldijat felolvastam neked ? Toldi
Gyorgy negyvened magéval jott le Budardl Gsi
birtokara. Ugy-e 39 aprédja volt? Némelyik
nagyurnak még tobb is volt. Az aprédnak jo
dolga volt, tovabb gyakorolta magat a lovag-
lasban, vivésban, eljart urdval a harci jatékokba
és néha a csatikba is. Tanulni bizony keveset
tanult ezutan is. Mikor eljott az ideje, nagy szer-
tartdsok kozott lovaggd avattak, Néha maga a
kirily, legtobbszor egy kirdlyi megbizott. Ettdl

kezdve eskiije szerint koteles volt védelmezni |
- sokan fegyvert fogjanak a veszély megelzésére.

az elnyomottakat és gyongéket. Koteles volt
védelmezni elsd sorban az egyhazat.

Egyes lovagok rendekbe csa::l;:t:n'tosultal(.F
A torténelemb8l mér ismered a német lovag-/

rendet és a templomosok rendjét. Ezek olyano
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voltak mint a szerzetesek. A régi szerzetesek
imaval, prédikacioval védelmezték az egyhéazat
és terjesztették Krisztus tanitdsait, a lovagrend
tagjai fegyverrel. Eleinte szegények voltak, ké-
s6bb 6riasi vagyon keriilt a keziikbe, mert a
kirdlyok és a nagy urak sok adoméinyt adtak
nekik. Vissza is éltek a hatalmukkal. Amikor az
egyik magyar kirdlytél Erdélyben megkaptik
azt a teriiletet, amelyen most szdszok laknak, el
akartdk birtokukat szakitani Magyarorszagtol.
Ekkor kergették ki a magyar kirdlyok a német
lovagrendet az orszdgb6l. A mai Poroszorszig-
ban alapitottak maguknak orszagot. A templo-
mosok taldin még hatalmasabbak egy idSben a
német lovagrendnél is.

Tamds: Azt olvastam, hogy egyes lova-
gok egyediil, vagy kisebb csoportokban is el-
indultak kalandozni.

Apa: Ez lett volna neked valé élet. Egy
j6 lovon hfi fegyverhordozéval megindultal volna.
Csak ugy zorgdtt volna rajtad a sok fegyver.
Azt hiszem azonban, hogy hamarosan annyira
kifaradtal volna, hogy fel se tudtad volna emelni
a fegyveredet. Hff fegyverhordozéd leemelt volna
a 16rol és kihiamozott volna a sok péancélbdl. De
nem tréfialok, mert litom, hogy haragszol. Ta-
gadhatatlan, hogy érdekes élet lehetett. Orsza-
got-orszdg utdn bejért a lovag, egy kis verekedni
val6 mindeniitt akadt. Az egyhazat mindeniitt
lehetett védeni, de a f6cél mégis az volt, hogy
eljusson a Szentfoldre és ott harcolhasson a
hitetlenek ellen. Hitetleneknek ebben az idGben
a keresztények a mohamedéinokat hivtak. Azok
sem maradtak ad6sok és természetesen Gk is
hitetleneknek tartottdk Krisztus kovetGit. A
mohamedéanok ellen folytatott harcokban nagy
szerepiik volt a lovagoknak.

Tamds: Tulajdonképpen mi volt az okaa
keresztes haboruknak ? Bizonyéra nagyon fontos
ok volt az, ami ravett 100 meg 100 ezer em-
bert, hogy elhagyja hazéjat és harcba induljon
ismeretlen ellenség ellen. Ma nem lehetne Eurépa
népeit kozos véllalkozasra rabeszélni.

Apa: Egy ilyen fontos eseménynek min-
dig tobb oka van. Taldn nem is litjuk ma min-
deniket. A legfontosabb volt a rendkiviil erds
vallasos érzés. Az emberek nem tudtik eltiirni,
hogy Krisztus szenvedéseinek helye hitetlenek
kezében legyen. Hirek érkeztek arrdl, hogy a
Szentfoldre zardndoklékat a mohamedanok ki-
nozzédk. Ez méir magiban sok vallisos embert
megmozditott., Hire jott annak is, hogy a mo-
hamedénok nem maradnak nyugodtan birodal-
mukban, hanem folyton terjeszkednek, még pedig
nyugat felé. A keresztény viligot félelem fogta
el. Ismeretlen ellenség fenyegette. Ez az isme-
retlen veszély alkalmas volt arra, hogy ismét

De legnagyobb hatéssal lehetetl a rémai
papa felszolitasa. Teljes biinbocsanatot hirdetett
azoknak, akik részt vesznek a harcokban, va-
gyonukat az egyhfiz védelme ald helyezte és
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atokkal fenyegette azokat, akik mésoknak fegy-
verbe 1épését megakadilyozzik. Ez az atokkal
valé fenyegetfzés féleg a_fejedelmeknek és
nagybirtokosoknak sz6lt. Oket kellett megfe-
nyegetni, mert nem szivesen nézték, hogy
jobbagyaik elhagyjak a foldeket és melliikre tii-
zik a voros keresztet, A szegény jobbagyoknak
olyan rossz volt ebben a korban a helyzetiik,
hogy 6rommel menekiiltek a {6ldesuri hatosig
alol, hiszen kalandos élet, zsakmény és teljes
biinbocsinat csalogatta Gket. A pépasdg szivet-
kezett a népekkel és nem teljesen ok nélkiil
riadtak meg az urak, amikor a sok feliegyver-
zett jobbagyot maguk eldtt lattik.

Az els6 keresztes haborut II. Orban papa
inditotta Szent Laszl6 haladlakor, az utolsét IV.
Orbén IV. Béla kirily idejében. IV. Orban pa-
panak kirdlyunkhoz intézett levelébdl latjuk,
hogy a pépasig az elnyomott néppel tart a fe-
jedelmek és nagyurak ellen. Tobbek kozott az
van a levélben, hogy minden ember egyforman
sziiletik és ugyanazon ég alatt ugyanazt a le-
vegbt szivja. Az Isten nem tesz kiilonbséget
nagy és kicsiny, szabad és szolga kozt; az Isten
el6tt nines személykiilombség. Gondolhatod,
hogy a fejedelmeknek és a nagyuraknak nem
hangzottak kellemesen az ilyen szavak. De a
keresztes hiborukban &k is résztvettek. Ha ki-
vontidk volna magukat, nagy bajuk lett volna
bel6le. A papak kidtkoztak volna a vonakodd-
kat, a nép pedig fellazadt volna elleniik.

Tamds: Amikor ezek a nagy hadseregek
végigvonultak Eurépan, nem okoztak-e nagy
zavart ?

Apa: Az els§ csapatok rendezetlenek vol-
tak és sok bajt okoztak. Ilyen nagy sereg élel-
mezésérdl szinte lehetetlen volt gondoskodni.
Szereztek ugy, ahogy tudtak. De még nagyobb
bajt okozott az, hogy a tudatlan és vakbuzgé
sereg mar a Rajna vidékén megkezdte a keresz-
tes haborut. Oldokoélni kezdte utkdzben a zsidé-
kat. Ugy gondolkoztak, hogy a zsidok az okai
a haborunak, hiszen ha meg nem 6lték volna
Krisztust, nem kellene a Szentféldre elmenni. A
tomeg mindig igazsigtalan; nem gondol arra,
hogy az Gsok tetteiért nem lehet felelGsségre
vonni az Artatlan utédokat. Amikor ez az elsG
rendezetlen csapat Magyarorszigba be0zonlott
és rabolni kezdett, Kalman kiraly utjat allotta.
Szétverte Gket, s6t egy menekiild csapatra még
egy templomot is ragyujtatott. Erted-e maér,
miért beszélnek a krénika-ir6 papok Kéalmanrél
ugy, mint puposrél és nyomorékrél? Pedig Kal-
man nem volt ellensége a kereszteseknek. Ami-
kor rendezett seregek jottek az orszig hatarara,
bebocsatotta Gket, st még €Elelemmel is ellatta,

Tamds: Hamarosan legy0dzték a kereszte-
sek a mohamedéanokat ?

Apa: Sulyos harcokat vivtak veliik. Azo-
kat épp ugy lelkesitette hitiik, mint a keresz-
tényeket. Borzaszt6 6ldoklés folyt. A vakbuzgé
tomegek életiikkkel nem torddve rohantak egy-

méasnak. Egy szerzetes azt allitotta, hogy meg-
taldlta a szent dardat, mellyel Jézust atdofték.
Ezt a szent dirdat vitték a rohamra mend csa-
patok el6tt. Szembetaldlkoztak a tor8k harco-
sokkal, kiknek oszlopa el6tt szent konyviiket, a
Korant vitték papjaik. Micsoda 6ldoklés lehetett
ott! Ebben a csatiban a keresztények gydztek.
A kereszteseket ujabb és ujabb csapatok ko-
vették, Eurépa oOntdtte magabdl a harcosokat.
Sikeriilt is elfoglalni Jeruzsilemet és ott meg
a szomszédos vidékeken tobb kirdlysigot alapi-
tani. Sokaig ezek a kirdlysigok nem dllottak
fenn, bar a lovagok koziil végtelen sokan al-
doztak fel életiiket a szent sir megmentéséért.
De a mohamedanok is szent haboruval feleltek
a keresztények szent haborujira. Szaladinnak
sikeriilt felkelteni a mohamedéanok lelkesedését,
elfogta a jeruzsdlemi kirdlyt, a templomos lova-
gok vezérét, majd Jeruzsilemet is elfoglalta.
Kezébe keriiltek a szent ereklyék. Kiszoratta a
templomokbél a kereszteket s ujra Allahhoz
imadkoztak Jeruzsilem templomaiban. A pépéak
mindent megkiséreltek, hogy a szent varost
visszavegyék. A fejedelmeket raszoritottdk, hogy
hadat vezessenek. Indultak is el ujabb és ujabb
keresztes seregek, de teljes sikert egy sem tu-
dott elérni. Szaladin kiilonben késGbb beengedte
a keresziény zarandokokat a Szentfdldre. Vallasi
tekintetben nem volt tiirelmetlen, a mohameda-
nok egyik legnagyobb uralkod6juknak tartottdk
és. ma is tisztelik nevét. 2

Tamds: Hogyan torténhetett az, hogy az-
eurdpai népek egyiittesen nem birtak a moha-
medanokkal ?

Apa: A keresztes hadak nem egyszerre
mentek s mire megérkeztek, el is voltak esi-
gazva. Ha tobb kiraly vagy fejedelem indult
egyszerre, rendesen viszdlykodtak egymadssal.
Aztan nem szabad elfelejteni, hogy a legvitézebb
néppel allottak szemben, melyet ép ugy erdsitett
a hit, a maguk hite, mint a keresztényeket. Még
két csapatrél emlékszem meg. Az egyik a gyer-
mekek ecsapata. Valakinek az a gondolata ta-
madt, hogy Krisztus sirjat az artatlanok fogjak
visszafoglalni. Sok-sok ezer francia és német
gyermeket inditottak el a rettenetes utra. A
csapat nem juthatott célhoz, a gyermekek az
ut firadalmaiban elpusztultak. A mndsik esapat,
melyrSl meg akarok emlékezni, magyar csapat
volt. Temérdek kiizdelem utin ennek is ered-
ményteleniil kellett visszatérni. A magyarokat
II. Endre vezette a Szentfdldre.

Amikor mar lemondtak arré!, hogy a Szent-
foldet visszafoglaljik, még mindig sok keresz-
tes haborut viseltek. Ezek azonban védekezd
hiboruk voltak. A mohamedéin vilag két oldal- !
r6l tamadta a kereszténységet. Spanyolorszag
fel6l a mérok, a Balkan-félsziget feldl a torokok.
Magyarorszdgon volt egy jol sikeriilt keresztes
hadjarat, volt egy nagyon szerencsétleniil vég-
z6d6. Kapisztran Jinos Hunyadival egyesiilve
Néandorfehérvarndl gy&zott. A mdésik keresites
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h&boru, melyet Bakécz Tamés érsek a pépa
meghatalmazasa alapjan hirdetett meg, paraszt-
lazadassa fajult. Dézsa Gyorgy vezetése alatt a
felfegyverzett jobbagyok nem a térok, hanem
a foldesurak ellen fordultak.

A keresztes hadjaratokban temérdek vér
folyt el. A kiontott vért mindig sajnalnunk kell.
Nem mondhatjuk azonban, hogy a Szentfdld
felszabaditasa érdekében folytatott vallalkozasok
eredménytelenek lettek volna. Az emberek ki
mozdultak otthonukbdl, megismerték a vilig egy

részét. Ennek tulajdonithatjuk, hogy az idegen
vildgok irént valé vigyakozas felébredt. A ke-
resztes haboruk utin nem sokkal megkezddd-
nek a felfedezések. A tudomdny is fellendiilt.
Régen kelet volt a tudomany hazija, a vissza-
6z0nl6 keresztesek sok hasznos ismeretet hoz-
tak magukkal. Még Eurépa novényviligira és
f6ldmivelésére is hatassal volta vallalkozas, s6t
az llattenyésztésére is. A kozmiiveltség a keleti
keresztes haboruk utdn nagyon fellendiilt.
(Budapest.)

A gyermek és a fecske.

- Irta: GARA AKOS. —

Gyermel:

Edes fecském, kedves feeském,
Mond meg nekem, kis szivecském:
. Hogyha elszillsz tengeren til,
Ki mutatja, merre indulj?
Lisd, én nagyobb vagyok, mint te,
Erosebb is vagyok szinte :
Mégis itt kell ildogélnem,
Edes anyim jé Olében.
Neked gyodnge a kis szarnyad,
Erdtelen két kis labad;
Mégis elszillsz més orszigba,
Jobb vidékre, szebb hazaba.
Lasd, hogyha én elindulok,
Edes anyam sohsem nyugodt:
Mindig virja, egyre varja,
Mikor jon mar kis lednya.
Te meg elszillsz tengerekre,
Zivatarba, nagy hidegbe,
Kis ruhdcskad viztdl azik,
Gyinge tested reszket, fazik,
S nines, ki féltsen, visszahivjon,
Ha bajod van, meggyégyitson.
Felelj nekem hat szépecskén:
Ki gondol rad, édes fecském?

Fecske:

Azt kérded, hogy ki mutatja:
Merre van a fecske utja ?
Hiét az Isten fonn az égbe’,
Visel gondot a fecskére.
0 mutatja, merre menjlink,
Hol alljunk meg, hol pihenjiink,
6 vigyaz rdnk ha leszallunk,
S, erdsiti gyenge szarnyunk,
visz 4t a rengetegen,
Hegyen, volgyon, tengereken.
Igy jutunk el mas orszigba,
Jobb vidékre, szebb hazaba.
Read is a Mindenhat6
Visel gondot te kis, bohd,
S a te aldott, jo Istenkéd
Apolgatja a kis fecskét.

Gyermek:

Hadd legyen hét, kis madirka,
Ahogy Isten jénak latja,

De most hallgasd meg a titkom,
Amit neked sugok titkon:
Kardcsonykor édes anyim
Ajandékkal késziil ream,
Tiindérfényii kariacsonyfa

Keriil majd az asztalomra,
Rajta gyertya, aprd jaték,
Tarka-barka, szép ajandék,

Hajas baba, sird-rivo,

Arany dié, ingd-bingo,

Kérdezd meg csak a verebet,
Elmeséli szépen neked :

Milyen pompds, milyen fényes,
Majd meglatod, milyen szép lesz!
Kérlek, tehat, kis szivecském,
Maradj itthon, édes fecském |
Karicsonykor, kérve kérem,
Légy egyszer az én vendégem !

Fecske:

Nem lehet az, kedves gyermek!

A kis fecske Gsszel elmegy,

Ugy rendezte a jo Isten,

Ne maradjunk télre itten,

Hanem menjiink mds orszigba,

Jobb vidékre, szebb haziba,

Hol a virag szebben virul,

Erdd, mezo ujra vidul.

Te meg oriilj, drvendj, linyom,

Mert szép tinnep a kardesony.

Mikor a nagy kardcsonyfa

Rogyva szall asztalodra,

Csak arra kérd az Istenkét,

Segitse meg a kis fecskét,

Hogy jGvdre visszatérjen

S veled egyiitt vigan éljen.

{KKolozsvir.)
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A varazs korona.

- Irta: Borsal Mirla. -

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
sz€p kisleany, akit Magduskénak hittak. Ez a
kislany mindig jékedvii volt, kedves, vidim
hangocskéjaval, szép tancaival sok oromet szer-
zett sziileinek és ismerdseinek.

... A h6 nagy pelyhekben hullott ald a
szlirkérkék égbdl: bizonyosan Hépihe asszony-
sdg rhzogatta Oridsi dunyhiit. A gyermekek az
uccin pirosra csipett arccal, ragyogdé szemmel
esicsonkaztak, hégolydztak, héembert épitettek.
Kozeledett a varva-vart kardcsony! Es az apré
emberek estére elcsdndesedtek, jol viselték ma-
gukat s mély ahitattal bAmultak ki a héval bo-
ritott, zajtalan uccara. Tudtdk mind, hogy ilyen-
kor jarnak az angyalok azoknak a jogyerme-
keknek a nevét felirni, akiknek majd kara-
csonyra ajandékot visznek.

Magduska kiilonosen igen jol viselkedett,
— hej, nagy oka volt red: roppant kivinsiagot
melengetett kicsiny kis szivében. Mert Mag-
duska hallotta egyik baratn§jétsl, akinek az
anyukija mesélte, aki meg a nagyanyjatol hal-
lotta, hogy réges-régen, talan még sziz évvel
ezelStt, élt egy kislany, aki josidga és szelid-
sége jutalmaul az angyaloktdl egy kis eziist
koronat kapott. De ez nem valami kozonséges
korona volt: kiilénos varazslattal birt, tulajdon-
siganak minden kivansagit teljesitette. Persze,
igen kevés embernek voltilyen variazskoronija,
azok is leginkabb gyermekek voltak. A kislany
joszivii volt s a korona segitségével sok em-
beren segitett. Magduskinak nem ment ki a
fejéb6l a varazs korona torténete és elhata-
rozta, hogy j6 lesz, igen jO lesz, hogy kiérde-
melje az angyalkaktél a varazskoronat. Minden
este, amikor puha héfehér dgyikéjaba lefekiidt,
hosszan imadkozott az angyalokhoz, hogy tel-
jesitsék kivansagat. Anyuskaja alig ismert a
kislAnyara, olyan csendes, olyan szofogadd lett.

Kozben eljott a kardcsony este. — Mag-
duskival egész nap nem lehetett birni, tiirel-
metlenségében ide-oda ugralt, folyton az oOrat
nézte, — nem gydzte mir kivarni, amikor az
angyalka csenget. Na de végre, akarmilyen ne-
hezen, mégis csak eljott az a pere, amikor az
angyalkak csengettek, — a szalonajté kitarult
§ a szoba kozepén ott pompéazott a gyermekek
legtitkosabb véagya a gyonyorii, csillogé kara-
csonyfa,

Magduska egy pillanatig eldmulva nézte a
karacsonyfdt — aztin megnézte a jatékokat,
amiket az angyal hozott. Volt ott sok minden-
féle. Gyonyori nagy hajas baba, valodi hosszu
hajjal és selymes szempillakkal. Két kis rugé
volt rajta, azokat csak meg kellett nyomni s a
baba beszélni kezdett. Tiszta csengd hangon
mondta : Mama, papa. Szép kis zongora, amelyen
hibatlanul eliehetett jatszani ,Kicsi kutya tarkat“

és kottatarté is volt rajta. Egy babaszinhéz,
amelyben éppen Héfehérkét és a hét torpét ad-
tik el6. Hofehérke egy nagy karosszékben iilt
és koriilotte dlltak a torpék. — Egy baba-ké-
véskészlet, amelyre kis ibolya volt festve, szép
piros szanké és sok meséskonyv. Magduska
igazdn nem is képzelte, hogy ennyi ajandékot
kapjon s boldogan nézegette Gket. De egyszer
csak eszébe jutott a-,Vardzs korona“. Félig
reménykedve kutatta &t az egész karacsonyfét,
de azt amit keresett nem lelte meg.

Magduska csalédott! — Taldn nem volt
elég j6, vagy talain nem kérte elég szépen az
angyalokat, hogy azok nem teljesitették a ké-
rését ? | Sirdsra gorbiil6 szajjal iilt le a vacso-
rihoz, a méiskor oly vidim, nevetSs kislanynak
a hangjit sem lehetett hallani. Hidba kérdezte
anyuskfja, hogy mi bantja, vagy talan nincs
megelégedve az ajandékokkal ? Magduska nem
felelt, csak némén, durcdsan intett a fejével.
Anyuskija nem tudta elképzelni, hogy mi lel-
hette kis lanyat, azt gondolta, hogy talin almos
s igy kordn lefektette az 4gyba. Es Magduska,
miel6tt elaludt volna, gondolkozott, hogy imad-
kozzon-e az angyalokhoz vagy sem, de mivel
haragudott rajuk, a fal felé fordult és imadko-
zas nélkiil aludt el.

Mar javdaban aludt, amikor hallja, hogy az :
ablakon halkan kopogtatnak. Kiszall az 4gybdl,
labujhegyen az ablakhoz lopédzik, hat, latja,
hogy az ablakparkidnyon harom kis angyal di-
dereg. Hamar kinyitotta az ablakot és been-
gedte rajta a hidrom kis angyalt. Aztan vissza-
fekiildt agyaba, az angyalkak szépen leiiltek
mellé s a legnagyobb kéziilik igy szolt a kis-
linyhoz: Edes kis Magduska, ugy-e mér azt
hitted, hogy rélad elfelejtkeztiink s nem hozzuk
el neked azt amit kértél, pedig ha egy ilyen
kis lanynak, aki olyan j6 volt és olyan szépen
imadkozott hozzidnk, nem teljesitjiilk a kivansa-
gat, kinek teljesitenénk ? Latod ezt a kis eziist
skatulyiat ? Ebben van az eziist korona az eziist
lanccal. Mi elhoztuk neked a varizs koronit,
amit annyira kértél, de miel6tt altaladnénk, sze-
retnénk neked valamit elmesélni.

Messze, messze innen, talin sokszdz mért-
foldre, van egy nagy-nagy véiros, abban szebb-
nél-szebb csillogd palotadk. Ezeknek a palotaknak
a fénye ugy elkédpriaztatja az emberek szemét,
hogy a palotik mellett meghuz6dé nyomorult
visk6kat nem latjik meg. De mi angyalok min-
dent latunk, latjuk az emberek szivét a palotak-
ban és latjuk az emberek szivét a visk6kban.
Az egyik kunyhéban, amely talin az Osszesek
kozt a legnyomoruitabb, él egy szegény, beteg,
Ozvegyasszony egyetlen gyermekével, a jo kis
Klarikaval. Most, hogy az Ozvegyasszony beteg,
nem jirhat napszamba, Klarika keresi meg nagy
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nehezen a mindennapi kenyeriiket. Ujsigot, vi-
ragot 4rul, de a pénz, amit evvel keres, oly
csekély, hogy alig elég orvossigra az édesany-
janak. Etellel a joszivii szomszédok segitik Gket,
de igy is nagy nyomorban élnek. Amit én most,
Magduska, neked elmesélek, ritka eset, de mégis
igy van. Széz évben egyszer ha van egy olyan
kislany, aki hallott a varazskoronérél, aki sze-
retné megkapni a varazskoronat s aki, hogy ezt
kiérdemelje, imadkozik hozzink, szépen, jol vi-
seli magit. Ezért mi azt a torvényt hoztuk, hogy
minden szédz esztendSben csak egy varazskoro-
nat adunk egy kislanynak. De ebben az évben
ketten voltatok Klarikaval, akik a varazskoro-
nira vagytatok, ketten imédkoztatok — de a
vardzskorona kett6tok koziil csak az egyiké le-
het. Eljottink hat ezért el6bb hozzad, hogy
megkérdezziik: a varazskoronaval mitévGk le-
gyiink ? Melyiké legyen ?

Az angyalka elhallgatott s Magduskara né-
zett, aki elgondolkozva fekiidt agyikdjaban.
Magduska maga el6tt latta Klarikat, aki foltos,
szegényes ruhdjiban, esdben, szélben, kékrefa-
zott, kifujt kezecskéjével ujsdgot, virdgot arul,
aztdn a szegényes lakast a nagybeteg munkis-
asszonnyal; majd tekintete sajat fehér, puha
dgyik6jara, rengeteg jatékaira esett — s igy
kialtott fel: Nem, nem, angyalkik, nekem nem
kell a varazskorona! Vigyétek el Klarikahoz,
akinek nagy sziiksége van ra; aki jobb, sokkal
~jobb, mint én, t(r, szenved, dolgozik az édes-
anyjaért! Hadd teljesiiljenek kivansdgai, nekem
varazskorona nélkiil is majdnem mind teljesitik
édes sziileim. Es édes angyalkdm, én a nagy
hajas babidmat is oda akarom adni Klarikénak,
a kis zongoramat is, a képes konyveket is, min-
dent, mindent, amit ma este kaptam, nekem
még ugyis marad elég!

— Edes Magduskam, — sz6lt az angyalka,
ezt vartam t6led, ilyen kislinynak ismertelek;
tudtam, hogy nem csalddom benned. A varazs-
koronat most hat elvisszitk Klarikdhoz, de a
nagy hajas babadat, a zongoradat meg a képes
konyveidet nem vissziikk el, mert Klarikanak is
visziink éppen olyanokat. Most mar megyiink
is, csak még azt mondom, Magduskdm, hogy
mindig ilyen legyen a sziveeskéd mint most, s
akkor sem a jo Isten, sem mi nem fogunk el-
hagyni soha! Azzal az ungyalkdk elbucsuztak
Magduskitol s elrepiiltek egyenesen Klarikahoz.

Masnap reggel, amikor Magduska felébredt
dgyaban, olyan furcsa, zavaros volt a feje. EIG-
szor azt hitte, hogy csak alinodott s almaban
beszélt az angyalkidkkal, de késGbb, amikor
érezte, hogy szive milyen tiszta, meleg érzések-
kel van tele s annak a csunya tegnapesti duzzo-
gasnak nyoma sincs, akkor tudta, hogy az, amit
atélt, nem volt alom. Eszébe jutott Klarika, aki-
nek nincs édesapja, az édesanyja is nehéz beteg
— hamar kiugrott az agybdl, atszaladt az édes-
anyjaék szobajiba, ott az anyuskaja nyakaba
borulva igy konyorgott: -~ Anyuskdm, anyus-

kam, drigam, bocsiss meg, hogy tegnap este
olyan csuf, morcos, halatlan voltam és nem oriil-
tem a gyonyorii jatékoknak, de igérem, hogy
tobbet soha, soha nem leszek olyan!

Anyuskija nem tudta mire vélni Magduska
szavait, de Orvendett és szeretettel olelte ma-
ghhoz. Magduska ezutdn soha sem volt elége-
detlen s barmily csekélységet is kapott ajan-
dékba, nagyon oriilt annak, mert ha valamivel
egy kicsit is elégedetlen lett volna, rogton eszébe
jutott szegény kis Klarika s mindjart boldog lett,
hogy sziileivel egyiitt lehet. Megkérte édes
anyuskéjat, s anyuskéja orommel beleegyezett,
hogy azokat a jatékokat, amikkel mér § nem
jatszik, a szegény kislanyoknak adhassa. Bizony,
abban a taluban, ahol Magduska lakott, a sze-
gény kislanyok halaval emlegették a nevét a jo
kis Magduskénak.

Es ti nehogy azt higyjétek, hogy a varazs-
korona semmit sem adott Magduskanak. Dehogy
is nem! Kapott olyan tiszta szinarany szivet,

amivel a vilag minden kincse sem ér fel.

A CIMBORA
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Hol a gyiira?

— Disdelt bublikum! — kezdette mutat-
vanyos elGadasat Kuklibukli Frincifranci vilaghi-
res bfivész a mucsai cirkuszban — dedsik latni
esded a jiirii ?

— Latjuk! latjuk! Hogyne litnék! — or-
ditott lelkesen a mucsai tisztelt publikum.

— Dedsik latni, hogy esded a jiirii aran jiirii?

—~ Hiszi a piszi! — o-ditott még lelke-
sebben a muecsai tisztelt publikum.

— Esded a jiirii nem aran jiiri? No, jo,
nem aran. Tudni is kentek, milyen az aran. Na
most, most, anc, vane, német tanc, okusz, pé-
kusz, sanzsi banzsi ! — szavalta Kuklibukli Frin-
cifranci s korben forgatta, csillogtatta ujjai kozt

a gyliiriit, hogy ecsakugy képriazott a szeme a
t. ¢c. mocsai publikumnak.

— Aunye, s6gor, de tancol az ujja a né-
metnek, — szdlalt meg a mucsai kisbiré — hogy
gorbiilne meg mind a tiz!

— Na! — tirta ki mindakét tenyerét
Kuklibukli Frincifranci ur — hol a jiirii? Mi,
ha ? Aki esded megtaldlja, adog annak egj fe-
libileg kik banko.

— Siisse meg ! — orditott szérnyii lelke-
sen a t. ¢. mucsai publikum — van nekiink kék,
tobb mennyi kék !

~ Va-an? Ud is j6l van meg.

Am mig Kuklibukli Frincifranci vilaghires
bfivész imigy kedélyeskedett a t. c. mocsai pub-
likummal, mogéje sompolygott a cirkusz bohdca,
Hoppidehoppoda Fityfiritty s a gyiiriit lecsem-
pészte Kuklibukli Frincifranci kiirt6 kalapjanak
a karimajardl. Aztan félredllott, szornyii bamba-
pofat vagott, mint a bocika, mikor uj kaput lat.

— Na, senki sem nem keres jiirii? He-
hehe! — hangzott diadalmasan Kuklibukli Frin-
cifranci — hiad — hehehe — itt van meg, la!
— Azzal hétrakapott a kiirtGkalap hatsé kari-
méjdhoz. — Na! — nyult réfnyire Kuklibukli
Frincifranci 4brazata — s ijedten kapkodott,
hapogott, aztan hirtelen megfordult.

— A-3! Te sirkefogé ! Ellobdad jiirii, ha ?

— Ohé! Nem addig Buda! Ide a feliilbil-
logzott kéket!

— Kik ? Kell nekednek kik ? Adok neked-
nek kik! — orditott Kuklibukli Frincifranci, az-
zal hirtelen felkapta a foldrél lovaglé ostorat.

— Ej, haj, szégyen a futds, de hasznos'
kialtott lelkesen Hoppidehoppoda Fityfiritty, —
uccu neked, ha nincs eszed, ami volt is, mind
elveszett! — futdsnak rugaszkodott,

— 'Szaladj, Fityfiritty ! Ne hagyd magad i"
— biztatta lelkesen a t. c. mucsai publikum.
Csakugy rengett a cirkusz a kacagastol.

Hiszen szaladt Fityfiritty, de szaladt &m
Kuklibukli is utana, pattogott az ostor Fityfi-
ritty hatin s kozben iivoltott Kuklibukli: nesze

nekednek kik bank6! Nesze, nesze nekednek !

Mondjam tovébb, ne mondjam, csak egy-
szer futottik koriil a cirkuszt, s Fityfiritty hata
tele volt kékkel! No még annyi <kéket> nem
fizettek, mi6ta a vildg-vilag, arany gyiiriiért,
mely — ejnye, ejnye Kuklibukli Frincifranci
ur! - nem is volt arany! Réz volt az, gyere-
kek, réz. A legfinomabb réz.
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0SZI-DALOK.

— Irta: BENKO ANNA. —

Oszre hajlik, megritkult a fa lombja,
Ures fészek kilatszik mar aléla,
Dalos madar Isten #ldjon, j6 utat!
Ugy-e, vissza jissz még hozzank,
Ha az 4gon riigy fakad ?! —

II.

Elkoltozté]l innen lombjavesztett §szdn
Egész csaladoddal kedves, vindor fecske!
Tele van a sziviink siré fijdalommal,
Biisan kérdezgetjiik: ugyan visszajossz-e ?

Visszaszéll a szived meleg dobbanisa
Elhagyott fészkedre, hfi emlékezettel,
Mint ahogyan mi a sziviinkbe fogadtunk
Véds oltalommal, meleg szeretettel ?

I1.

Temeti mér minden bokor

Féldre hulld, szdraz lombjat;

Temeti mar erdd-mezb,

Tarka viriag-koszorujat.

Elbticsuzott a kis madar,

Elment idegen hazaba !

Elmult a nyar minden ékes,

Deriis, fényl6 ragyogasal — — — -
(Bethlen.)

A CIMBORA elsc félévi :
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ellkésziiltel. A ecsinos és tarios
bekitési tdbldk dra 30 leu !
és 5 lew postakoltség. s o @9

A potyafrater.

— Irta: Csanddy Sédandor. —

A Tinédi-utciban, meg a Posta-utciban,
amely két utcdban pedig j6 néhany gazdaember
“‘lakott a jobbmdduak kozé szamitottik Bereczk
“Imrét is. Nagy voltaz 6 gazdasaga f6ldben _meg
jészagallomanyban, de annil kevesebb j6 érzés
lakott szivében. Keveset imadkozott, annal tob-
bet kdromkodott; nem igen fért meg sem Isten-
nel, sem emberrel. Azt gondolhatna az ember,
hogy talan az éllataival élt békességben. Dehogy!
Azokat is {itotte, marta mindig. J6 is, hogy az
Isten nem adott neki gyermeket. Csak kettecs-
kén éltek a minden tekintetben hozz& hasonld
feleségével. Megkérgesedett sziviikben nem tu-
dott fészket rakni sem a szeretet, sem az irgalom.

A kiterjedt rokonsagbdl senki nem latoga-
tott el hozzajuk, csak az utcan talilkozott Imre
bacsi hol az egyik, hol a masik rokonaval. Ilyen-
kor azutin rendesen megboszantottdk a vén
zsugorit. A legjobban értett hozza Langi Jozsef,
aki rendesen igy koszontotte nagybatyjat:

— Isten éltesse Immre batyamat sokaig, hogy
tobbet szerezhessen s ram annal tobbet hagy-
hasson.

— Hallgass, te dologkeriils, minden sza-
vad hazugsig. Azt szeretnéd, ha mar a goron-
gyok hullaninak koporsomra.

— Mégis csak az Isten éltesse Imre ba-
tyamat !

— Elni is fogok a ti bosszusigotokra sokdig.

llyenforméan tarsalgott Imre bécsi a roko-
naival. Komolyan azért nem haragudott ri a
rokonok koziil senki sem, mert mindegyik meg-
élt a maga munk4jiabol, csupin évdidesbdl sze-
rették Imre bdcsit bosszantani. A legdiihdsebb
mégis akkor volt, ha adakozasra szélitottak fel.
Templomba azért nem jart, mert az istentiszte-

let végén a pap mindig adakozisra szélitja fel
a hiveket. Hidba magyaraztik neki, hogy ez al-
talanos szokas az egyhazakban, Imre bacsi nem
szelidiilt meg, nem tért Istenhez.

Lassanként azt is kisejtették az emberek,
hogy a potyat igen szereti a gazdag Bereczk
Imre. Ebbél azutin nagy veszedelem szarmazott
Imre bacsira, a nagy veszedelmet pedig Langi
Jézsef hozta a nyakara, aki a legnagyobb im-
posztor volt Imre bécsi csufol6i kozott.

Egy vasarnap délutin igen aldzatosan és
békiilékeny hangulatban 4&llit be Imre bacsihoz
Langi Jozsef:

— Hallottam, Imre batydm, hogy holnap
elmegy Sarosdra a vasirra, eladja lovait s uja-
kat vesz helyettiik.

— El am, 6csém, elmegyek. Miben lehet-
nék szolgilatodra, mert ‘gondolom, hogy nem
hiaba faradtal el hozzdm?

— Arra kérném meg Imre batyamat, hogy
vigyen el engem is. En meg egy tehenet sze-
retnék venni. Megfizetem a fuvart.

— Ugyan, ne csufolédj. Csak nem gondo-
lod, hogy fuvarért viszlek.

— Hat megiszunk kozosen egy liter bort.

— Ha fizeted, nagyon szivesen.

— Hat hogyne fizetném!

— J6l van hit, légy itt koran hajnalban.

Mésnap, am:kor sziirkOlni kezdett, Sarosd
hatdraban poroszkiltak Imre bacsi loval Léngi
Jozsi meg a gazdaval joiziien beszélgetett.

A vasar igen élénk volt, siirl-forrt a sok
ember. Langi Jozsi egymdsulan hozta a veviket
Imre béacsinak, el is adta a vén zsugori igen jo
dron a lovait. Lingi Jozsi is vett kedvezs dron
tehenet egy kis borjuval. J6 kedve volt mind a
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két rokonnak. Meg is kérték mindjart Madi Mis-
kat, egy tavolabbi rokonukat, hogy vigye haza
6ket, meg hogy a tehenet is a kocsi utan kot-
hessék. Miska rokon kész orommel ajanlotta fel
a kocsijat, nem ugyan az Imre bacsiirant érzett
szeretettGl, hanem mert Langi Joska kérte.

~ — Minthogy méar nincsen semmi dolgunk,
jojjon, Imre batyam, megfizetem a {egnap meg-
igért bort, — mondja Langi.

— Hat gyeriink.

— Te is végeztél mar Miska rokon ?
Végeztem, Joska.

— Akkor gyere te is.

— Legjobb volna utkozben a Gerse-kocs-
méaban meginni az dldomést, ott legalabb talal-
kozunk egy-két ismersssel is.

— Jol van, — hagyja helyben a masik
kettd.

Jo6 fél 6ra mulva méar ott iszik a hirom
ember a Gerse-kocsmaban Fels6kortvélyesen. Az
els§ liter bor utin Léangi J6zsi hozatja a maéso-
dikat. Mikor ez is fogytan van, Imre bacsi szeme
csillogni kezd és késziil6dik az indulasra.

— Ne siessen, Imre batyam, még eggyel
megiszunk, — mondja Langi, kozben jelentdsen
pislant egyet Miska felé.

Harmadszor is iiresedik az iiveg. Imre
bécsi dudordszni kezd. Meg sem viarja, hogy az
utolsé cseppig elfogyjon a bor, hangosan kialt
a kocsmarosra:

— A negyediket az én kontémra!

Alig hogy megkezdik a negyedik litert,
két-harom kocsi all meg az udvaron, mind falu-
béli. Egyszerre megtelik a kocsmaszoba. Langi
Jbézsi siirog-forog kozottilkk, epyiknek is sug
valamit, a masiknak is.

A vége az lett, hogy a nyolc-tiz ember
Osszesen egy liter bort rendelt. Kézben elfogyott
Imre bacsiéknal a negyedik liter is. Miska fel-
emeli az iiveget, hogy tele hozassa. Hihet§ azon-
ban, hogy nem volt komoly a szindéka, csak
Imre béacsit akarta beljebb vinni a jokedvbe.
Célt is ért, mert harsfinyan -adja ki Imre bécsi
a parancsot:

— Kocsmaros, ide is, oda is egy-egy litert!

Imre bacsi nagyokat kialt, az emberek mo-
solyognak, Lingi ndtara koszoriili a torkat, a
bor fogy, a kocsmiros siirog-forog, kiint meg
két cigany cincog. Amikor az 6todik liter is el-
fogyoit, nagyot rikkant Léingi Jozsi:

— Huzd ri, mére!

Toébb sem kellett. Imre bacsi rekedtes
hangjaval énekelni kezdett s egyszerre tiz liter
bort rendelt s verte a mellét, hogy van ott pénz
b6ven.

Tudta azt Langi J6zsi nagyon jol s azt is
tudta, hogy egyméis utin jonnek majd elé az
ezresek. A terv j6l sikeriilt. Igaz ugyan, hogy
neki harom liter boraba keriilt. No de nem fize-
tett fuvart, a tehenet is jol vette, hat nem saj-
nélja. Hogy sajnalna, amikor a vén zsugori lovai
itt maradnak a Gerse-kocsmérosnal.

Ugy bizony. Lovak nélkiil, pénz nélkiil vit-
ték haza az emberek. Amikor mind a két 16 ara
elfogyott, beledobtak a kocsija fenekébe, utdna
akasztottik a kocsijat Miska kocsijanak és nagy
nétaszéval hazaszallitottdk a potyafratert, ahogy
a faluban utoljara nevezgették mar.

Méasnap reggel nagy ripakodissal kelte-
gette Zsuzsa asszony Imre bacsit, mert a pénzt
nem taldlta a zsebében.

— Hol vannak a lovak ? Hol van a pénz,
te istentelen?

— A pénz Gerse korcsméarosnal van.

— Ott 4m, a varjak dssik ki a szemedet.
Megittad, elpotyaztad. Hallottam, j6 madar, mit
miveltél !

Attél kezdve nem kivanta Imre béacsi a
potyat. A sarosdi vasart azomban nem volt ta-

‘nacsos elStte emlegetni, vagy ezt kérdezni:

— Imre baesi, hol vannak a lovai?
(Sarbogérd.)

ARTATLANSAG.

_ Irta: DSIDA JENO, —

A végitélet j6tt-e méar el ?
Pokolnak torka nyilt-e meg,
S kij6ttek abbdl dini, dulni
A tulvilagi szellemek ?

A fellegekbol suri zapor
Zuhog le, mintha &ntenék,

A szalfak nadként hajladoznak,
S villamot szérva doérg az ég.

De mig a fakat szél csavarja,
Az elrejtett bokor nyugodt,

S a kis madarka mit se sejtve,
Nyugodtan, mélyen alszik ott,

(Szatmér,)
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F E J T o R ﬁ Szamrejtvények.
o — Bekiildte: Simé Gyula és Béla. —

A sorsolasban valé részvételre egy rejt- 3, 11, 21, 32, 16, 14. Egy jaték.

vény megfejtése is jogosit! Aoy -
’“ ,.21“‘“'“‘ me:feitélét, a meglelitk 1, 8, 20, 18, 7, 13. Nyari mezei munka.

é tesek névsorat egyszerre, a megfej=- 29, 17, 19. A diszn6 igy tesz.
ié'-;.'k.l;.v:to hénap Uéﬂdl‘luz;tlﬁlﬂ v . 14, 12, 9. Id6méra.
— 30, 31, 2, 30, 5. Mesebeli alak.
. 25, 27, 10. A jégen timad.
Verses .z'h'e'“?én" 4, 23, 24. Beszédrész.
— Irta: Agoston Mariska. — 15, 25, 28, 20. Gyiimoles.
Kéttagu 526 az én nevem, 18, 24, 8, 27, 33. Szekér a]kﬂtﬁ része.
Orokké zold a levelem, 6, 9, 26, 22. Fiu név.
Forr6 égdv édes hazam, 1-33. Kézmondas.

Mel fény legjobb dajkam.
g i Ao g — Bekiildte: Osztian Ilike. —

Disz vagyok h&sik fejére
Es mindég a gy6z5 bére.
Disze vagyok még siroknak,
Konnyebben adnak halottnak.

Nevemnek az els§ fele:
Hires szent férflu neve.
S ha ezt forditva olvasod:
Sok él6lény elpusztul ott.

Nevem mésodik szétagja:

Az id6nek egy darabja.

De e tagot duplin mondva:
A kerek fo0ld legszebb szava.

Mi egy éltet széppé tehet,
Megvéd, épol: csak Erz lehet.
Nemes érzések hazija,

Minden szép, j6, szent forrasa.

Amit ha nélkiiloznod kell:
Keresztje sirig kisér el.

S nem pétolja kincs, korona:
Nem pbétolja semmi soha.

Torlése elsd betiimnek:
Rézsaszin az ifju szivnek.

S még masodik betiim ékit,
Ha elhagyod: kertet ékit.

Minden gyermek szive vigya
Hozza roppen, bérhol litja.
Karicsonyfa sok diszébe
LegelGbb érte nyul keze.

Végiil, hogy e sz6 mi lehet,
Ami ennyi mindent jelent,

A ,Cimbora" cimborai,

Torjék fejiik s talaljak ki! . . .

Néwrejtvény.
Bekiildte: Barcsay Mihily.

2,

3, 4, b, 6, 7, 8. Ige.
16, 16, 18, 5. Evszak.
3, 14, 15, 20. Eml&s allat.
17, 10, 5, 11, 10, 9. Hajnalban latjuk.
19, 12. Rag.
2, 1. A kutyat igy is hivjak.
1—10. Pet6ii egy kolteményének els§ sora.

— Bekiildte: Péter Géza. --

10, 11, 12. Evdeszkoz.
8, 14, 6. Foldet szantjak vele.
3,4,5,2 9, 3,2. Vonattal szokott megtorténni.
7, 13. Személynévmas.
1. Maginhangzd.
1—-14. Ko6zmondas.

Betiirejtvényelk.
« Bekiildte: Gutfried Bozsi. ~

8 iz b t

— Bekiildte: Gardos magda. —

-”;sz’_z&&
M mL%s H-7%2

-~ Bekiildte: Schwarz Ilona. —
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ACIMBORA 1923. évének elsd félévében meg-
|elent Bsszes szamai diszes kotésben kaphat6k. A
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Jozeﬁn’ Rozilia, Méria, Klara, Olga, Anna, ellenében vagy utdnvét mellett szallitja a Cimbora

Irén, Olga. kindéhivatala OO OO OO OO0 00O Szatmér.
E nevek kezdfBbetili egy nagy iré nevét adjik. B |
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Elek nagyapd lizeni:

Minden levél egyenesen Elek nagyapd ci=
mére; KHisbaczon, (Batanii Mici) u. p. Nagy=~
baczon, (Bafanili Mare) Hiromszék megye (Jud.
Treiscaune) kiildendd, akkor idejében kaptok
vilaszt, A levélirds egyik fontos szabdlva, hogy
benne lagyen a levélben: hol kelt, melyik évben
s melyik hénap hanyadikdn!

Iskolsi és magdnhaszndlatra igen alkalmas kinyve.
ket kiilddffek be hozzam s ezekre felhivom unokaim, a sziilék
és tani(ok ligyelmét. Balint Akos gyergyészentmiklési igazgato-
tanité Képes Ab‘ce és olvasSkonyvel szerheszielf, melynek
ponfos cime: ,;rom-Abéce és Olvasdkonyv.” Ezt a kdnyvet
mar sok iskoldban hasznaljak s méltd arra, hogy minden is-
koléba bejusson. Es igen alkalmas arra is, he?f magantanu-
16k gyorsan megfanuljanak clvasni. Képek segitségével kony-
nylfi meg az olvasast, olvan székat és mondatokat is olvastat-
van, melyeknek betiiif még nem iIsmeria gyermek. Ara kemény
tablaval 43 leu, — A szamolas meghonnyitésére igen alkalmas
Patakfalvi Zsigmond fanité ,Szem éltets szorzd és oszid tdbla”
fiizete, melynek boriféklapjain az eddigi szdraz, gépies szored
tébla i'telyefl szemléltetve allnak a gyermek szeme el5tt a szor-
zas tényezbi s ugyanakkor az osztast is szemlélieti. Egy ivnyi
iires lap van a f[uzetben, mel szépirdsra, fogalmazasra s
szamolasi gyakorlatra hasznalhaté. A szdmfanitast igen meg-
kénnyitd Hizet me%rendelhei a szerzdnél: Cluj-Kolozsvar Ca-
lea Victoriei 12. — Dr, Bilay Arpad, a kolozsvari Marianum jeles
tandara, akinek tavaly megijelent romén ircdalomtSriénefi kényve
altaldnos elismeréssel talalkozott a romén szakemberek koré-
ben is, most ,REvid roman nyelvtan“-aval kénnyifi meg a ro-
man nyelv megtanuldsat. Ez a nyelvfan, mely Biilonds tekin-
teffel van a hangvaltozasokra, foként nagyobb didkoknak s &
latinos miiveltségii kdzdnségnek vals, Hiviatok fel ra sziileitek
Ligveimet. Kaphaté a ,Providenfia” kényv- és papirkereshedés-

en (Cluj-Kolozsvar, Calea Rc?. Ferdinand 62.) Ara 25 len, —
Tdékmag kiraly Ofelsége a Iul usi rejtvények megfejtol ko=t
20 megfejté nevét hizta ki Elek nagyapd kalapjabél, de tér-
sziike miaff hat nyerfesnek a neve kimaradf. Amint a nyomda-
tél visszakapom az illefdk nevéf, kdzzéteszem s a kiadSbdcsi
nekik is meg fogja kilideni & kdnyvef, — Kénya Pityu Maros-
vasarhely, Apuka mér rég megigérfe neked és Elemér de=éd-
nek, hogy ha kiliind lesz az ér esit6tbk, megrendeli a Cimbo-
rat, s meg is rendelte, amib8l, ha nem is irod, érémmel &lla-
pifoffa volna meq nagyap$, hegy kitiing volt az érfesitStok. Es
azdia minden vasarnap izgatoifan varjafok az ujségof. S ez
nem elég: naivbatyadéknah is megmondtéatok, hogy rendeljék
meg a lednyoknak. Es még ez sem elég: a kolleg umban is
gyiijtotdk eldfizetst, Valéban, meghatd a buzgdlkodasotok.
Mintha megéreztétek volna, (vagy tantudjafok is 7) hcg\v naf( -
apd atyalisdgban van a Kénya-csaladdal. A kiadébacsikijav: tra
a clmzést, mivelhogy az Gcséd Elemér és nem Eli. — Pinka
Maria_és Rézsika egesvdr. A 15, hogy Rézsika meggySayult,
az elsd elemit kiliind eredménnyel végez{e, ma;d eljon az ideje
annak is, hogy nemcsak diktilja a levelef, de meg is {rja. Rejt-
vény ezutdn minden szdmban lesz s hiszem, hogy reatok
is mosolyo ni fog a szerencse. Szinmii csaknem minden szam-
ban jén hol nagyobb, hol kRisebb gyermekeknek vals, A kiadé
bacsi majd érfesit, hogy mikor kell megujftani a elbfizeiést. —
Fillop lionka, Lajos, Berta és Karoly Valaszut. A mi i%as
igaz, ¢esike sem orillt fulsdgosan annak, hogy a vakdcio el-
repusb Pedig neki négy hénapos volt a vakéciéja. Andris
szeplember 6fa gimnazisfa, a nyaron mar {anulta is a latin
nyeivef, mert Magyarorszagon a gimnazium elsd osztalyaban
kezdddik a lafin nyelv fanitasa. Nyird bacsi mar iegirta ne-
kem, hogy Valaszutrdl bekoltozdtt KolozsvArra. De csak men-
jek én Kolozsvarra, ha iddm enged!, majd kirdndulok én & vele
fihozzélok. — Markovits R6zsi Székeiyudvarhely. Addig ol-
vasgattad, hogy nagyapé milyen j6l tarsalog a {6bbi unokajé-
val, te is meghivantad s megq is igéred, hogy ezutan gyahkran
fogsz irni. Ennek igen 8rvendek, mert okosan és helyesenirsz,
nem kell hat féined a nagyapd biralafatdl. Szinmil jélorman
minden sz&mban jdn, valogathaisz koztiik kedved szerinf. Az
ne kedveflenitsen, hogy az frasbdl és a rajzbdl nem volf jele-
sed: kitartassal jelesed lesz majd ebbdl is, mint a t&bbi fan-
targybdl. Diakkordban nagyapd elsé eminens volf, az irdsban
meg a rajzban — ufolsd. A rajzolashoz nem volt tehetsége, az
irasa azonban ngy megjavult, hogy aki fud olvasni, — elolvas-
hatja, ha méskénf nem, hé{ — nyomtatiasban. — Komdromi
Andris Dicsoszentmarton. Ugg emlékszem, hogy vélaszoltam
elsd leveledre is, aminthogy valaszolok #n minden levélre. A
Sipos Domika Mesagiénak siigd meg, hogy a ,Csoda” igen
fetszeff az unokaknak s Oriilnénk, ha mennél tébbszér irna a
Cimboréaba. A rejivényeid kéziil hdrom ismerds, a nc‘ﬁycdlknek
igen kénnyii a megfejtése. Ugyesen megirf leveled remélieti, hogy
ha jobban fordd a fejedef, sikeriil neked a nchezebb rejtvény
is. — Nemes Andrds Marosszentgydrgy. No, lam, te észre-
vetted, hogy Veréb Janké az elsd levelét a 1] 42 Sral ujsag
szerkesztSsegében irfa, a masodikat meg a fél 40 éral unjsdg
szerkeszt6ségében. Haf, ennek {ériénefe van. Volt egy ujsag,
amelynek Ponf 2 érai ujsdg volt a cime. Egyszer csak latja
ennek az nisé?nah a kiaddja, hogy naprél-napra kevesebb
géldén fogy el az & ujsdagabol. Persze, mert aki megvetie a

é] 12 oral ulIsagot. nem eveff gombat, hogy megvegye a Pont
42 drai-t is. apfa‘ro?ta magéat a Pont 42 drai ujség kiaddja s
az ujséglanak Ponf §f érai ujsag cimef adoit s igy eg félora-
val megelézte a Fél 42 drai ujsagof. OhS, mondta erre Gavallér
Janké — nem oda Buda! — a ké{ 6raval elébb lelenteﬂa m
az uisdglét: igy lett belble ¥l 10 érai ujesg. Bl lehelez rd ké-
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sziilve, hogy Veréb Janké a harmadik levelét mér a Reggel 161
8 dral uim? szerkeszt6ségében iria meg, s ha fovabb fart a
ersengés, lesz ebbdl még Hajnali fél 4 6ral ujsag is, aztdn
i1éli és igy tovibb. Ezt nevezik .ma?varul' — konkurrencid-
nak. — Herskovits Zoltdn Zsib6. Azt mar alig hiszem, hogy
” iui%an!loil levélben tdbb hiba legyen, mint az eredefiben.
Egyébként majd megfudod az eredményt okiSber yégén. A ,na-
g;on hosszu levelet”, melyben megirod a hosszu hallgatas
okat, kivdncsian vérom, pedig szinfe sejfem, hogg az & hamis
vakacié volt az oka. A kisbaczoni unokaim eseteb&l kévetkez:
fetem ezf. Egész nyéron nem lehetett kisajtolni belSliik e(ﬁ le-
velet, ugy lefoglalfa a — jaték. No, meg a gazdaség., Mert ide-
;-lilk java a nagyapd gazdasaga koriil repiilt el. — F. Vadnal
ermin Szaszrégen. Gydngelhedésem miaft e helyen értesi-
tem, hogy megkapiam a ,leghisebb gyermek” érdekes {orténe-
tét, mely az okiéberi negyedben sorra keriil. Szives {idvizlet!
— Monori Gyurka Zilah. Pompdsan felf a vakdciéd ; fenniszez-
tél, uszidl, gyakoroliad a zongordzdst 8 kdzben bizonyosan
olvasgattsil is, A kiadd bécsl kozilie velem, hog}; pétolta a 32.
szdmof. — Dsida jend Szatmar. Mind nagyo és nagyobb
dromet szerzel dreg szivemnek a verseiddel, s élénken érdekel
fovabbi fejlSdésed. Szerefeifel fogadlak unokdim soraba téged
is, az Gcsédet Is, aki remélhelden nzomodba fog lépni. Baum-
arfen Liszid OGyulafehérvart lakik, s hiszem, hogy gyakran
ogfok faldlkoznl a Cimbordban s majd egyebiitf is — Hartwig
Pistike Héhe Rinne. Mennyire szerefhet téged a fe j6 édes-
anyad] Még csak 4 éves vagy s mar jarafja neked a Clmboréat,
felolvassa a neked vald meséket és versekef. 5 milyen jészivi
fiu vagy fel A fenyvesek kdzt sétalgatva (esikére és unoka-,
testvéreldre gondolsz: irsz majd az angyalkdknak, hogy ka-
rédcsonyfaf vigyenek nekik! A kiadé bécsi szeptember végén
ismét Székelyudvarhelyre kiildi az njsagof s ugyanakhor killdi
a Cimbora elsd éviolyamat is diszes kdtésben. Lesz mil mesél-
jen édesanyad] — Tokés Joézsika (Diinds, A fe |6 apukad
megszerezfe neked a Magyar  mese- és mondavilagot. Most
mér van olvasni valéd boven. £s elviift nagymama a Székely
nemzeti muzeumba, ahol az allatok tetszeftek legjobban. Akar-
csak az én kisbaczoni unokdimat hallanam: &k is rendkiviil
szeretik az Allatokat. Efetik, ifatjak, helélik, a patakra kiveze-
tik & tehenekef, mossik, a lekaszalt kertben legeltefik. Bizony,
kedves emlékkel térnek vissza Budapesire éppen most, szep-
fember végén. — Merle Gvargyi;.e Arad. Lafvan irasodat, nem
csudélom, hogy fiszta egyesed volt 3 {ulalomkﬁnwet is kaptdl,
Bizonnyal megérezte ez Tokmag Ofelségéneck az ujjabegye, s
ezért huzia ki nevedef nagyapd kalapjabdl A rejtvények hd-
rom szambdl térsziike miatf szorultak ki, de ezufan gondom
lesz r4, hogy ne szoruljanak ki, Korkszkru Misi lassankent oly ~
népszerii lesz, akdrcsak (esike. S ennch orvendek, mert min- P
den héfre (yesike sem fermelhet nadselii gondolatot, bar vala- i@
melyik nap kéf nads=elii gondolatot fermelf, mire kijelenteftes
no, most pihenek! ¢esike és pihenés] Keze, ldba, osze soha-
sem pihen. — Kupferstich €. Pai Sepsiszenigydrgv. LHatalin®
cimii regényemet a ,valé életbsl” irfam s héandje ma is &l
Budapesfen egyik drvahaz igazgatsja, Felnevelvén arva festvér-
kéit, most a mésok arvait nevell nagy szereletiel. Valésaggal
imadjak az arvak, merf édesanyjuk sem lehetett volna jobb
hozzajuk, mint Katalin mama. Hogy héany kinyvem van: pon-
fosan magam sem tudom, de kisebb és nagyobb kdnyveim
szama mar jéval {ul van a szazon. Azt sem tudom megmon-
dani, mikor megyek Szentgydrgyre, mert mosfanaban gyen-
gélkedem s az ufazds arlana. A kiadd bacsi pliolja a 32. sz4-
mot. — Keriész Jozsef |orda. A rejtvények kimaradasanak
okéaf az iizenefek kdzf olvashafod. Természetes, hogy lesz rejt-
vény ezutan is, hisz egy egész ladara vald gyiilt Gssze. A Ve-
réb Jankd-levelet megkaptam, az eredxsény( oktéber végén hir-
detem ki, — Déaniel-5zabo Gizlke és Ocsike Vizesrét (MoRra-
Luka). Valéban meghaté a fe lelkességed, Qizike: ﬁzcnnégv
caeh-szlovakiai baratod cimét jutiaftad hozzdm, ahik szereinék
olvasni a Cimborat, A levelef édes |6 any&d irta ugyan, mert
fe még nem mertél hozzéfogni, de bizonyosan a fe j6 szived
dikfalta a neveket, hadd olvassdk barétaid is a fe kedves uj-
sagodaf. Haf csak merj hozzafogni a levélfrashoz, s ha tot is-
ko?éba jarsz is, nem fogod elfelejteni a magyar nyelvef, csak
irjal mennél {6bb levelet és olvasd szorgalmasan a Cimboraf.
— Horvath Mihalyné Marosujvar. Iniézkedtem, hogy Bernath
Klarikdnak Szegedre iranyfisak az ujsagof. Varom a novellad{
is, de vérom a régi gyermckjaiékokat is. Mcleni]1 iidvozlet ]
' Virsik Maria Malacka. Ha abban a szamban hiaba kufat-
tad a nevedef, valamelyik nfina kdvetkezdben bizonyosan meg-
taldlod, mert én valaszoltam elsd leveledre. A bemutatkozasnak
igen érvendek: amint latom, szép csalad a tiefek, Ami az ira-
sodatf illefi, én elsdsorban a helyesirdst nézem, s ez hifogasta-
lan, amif kiildmben el is lehet varni 14 éves .,nagv kislanytol.*
A napléd reménykelfd frasmiivecske, s hiszem, hogy iddvel az
unoksik sorabdél a munkatarsak soréaba lépsz elS, Most egyeldre
tanulf, tanulj sokaft, olvasd nagy figyelemmel a jelesebb irdk
miiveit. Addig is szivesen olvasom szarnyprobalgatasaidat. —
Milinkovics Margit, Tibor, Sanyi, Zoli, fllagdus, Iboiyka Uj-
arad. Hat unoka egy bokorbanl 8 milyen megha{o szép & be-
mufatkozds] Te va%gr a legiddsebb, Margif, mar Il. gimnazista,
s a legkisebb 6vodas, Es azt ircd, s oly szépen és helyesen
{rod, akér egy nagy ledny, hogy itt hagyott teket a jo Bocs-
kay nagyapo, s most mintha az o beszeédét hallandfok Elek
nagyapo iizenefeiben... Te olvasod az_ iizeneteket s tesivér:
kéid hallgat)dk nagy figyelemmel és Srémmel. Nem is képze-
led, milyen csodds hatasa van ram ilyen szép levélnek: amig
olvasom, felejtem a betegségemet, — Schwart. liona Holozsvar.
A roman hurzus miaft nem irfdl mosfandban. Hol kell felvételi
yizsgat tenned 7 Bizony, nem (&l #etszik” lennem. — Petd Er-
vin Akos. J6 a kockarejfvényed, sorra keriil.

Cenzurat: Prosurer delegat Dr. Qlsavezky.
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T6bb, mint egy érat volt oda Miska s Ferk6 mar
turelmetlenkedm kezdett, (eszébe jutott a cigdnyka-
ravan) amikor végre két verébbel megérkezett tarsa.

— Ennyi az egész zsikméany, — mondotta
kedvetleniil.

— Ez ugyan nem sok, — fitymalt Ferké. — A
fél fogunkra is alig lesz elegend6. Nekem is men-
nem kellett volna veled.

— S ki vigydzott volna akkor a tlizre ? Ezentul
csak egyikiink mehet el, a masiknak a tlizre meg a
kunyhoéra kell vigyaznia, hiszen ott van a korona is!

— Igaz! — latta be Ferko, mert a korona
mégis elébbrevalé volt a gyomornal.

Hozz4lattak hataveréb-pecsenye elkészitéséhez.
Gondosan megkopasztottak (csak ekkor tiint ki iga-
zan, hogy mily sovany falat) aztdn, edény hidnya-
ban, nyarson. megsiitotiék s fogyasztani kezdték.

Nem mertek szélani, csak orruk fintorgatdsa
arulta el, hogy semmiképen sem elégiti ki Oket a
gyenge ebéd. Izetlen is volt, kevés is volt s féleg
hidnyzott a kenyér hozza.

Ferké, amikor méar a csontokat ropogtatta, meg
is jegyezte:

-— Legalabb egy falat kenyeriink lenne!

_ — Majd dlmodsz hozz4, — nyugtatta meg Miska
csendes ironiaval.

— Ha ugyan megint fel nem koltesz! — va-
gott vissza Ferko.

Ebéd végeztével még éhesebbek voltak, mint
el6bb. Azzal a néhdny soviny falattal csak felinge-
relték étvagyukat s gyomruk veszedelmesen kove-
telte jogait.

— Hogyan allunk 4llat-dllom4ny dolgdban? —
érdeklédott Ferk6.

Miska nagyot soha;tott

— Ez az, amirGl éppen beszélni akarok, —
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— Cudar éhes vagyok!
= Te dg?
— Ugy am! Es te?
= Bn is:

— Mit .eszlink ma?

— Eppen azon térom a fejem.

— Halat nem foghatunk, mert a horgdszé
készlet odaveszett.

-— De megvan a csuzli. Léhetiink verebet.

— Mit érsz vele? Nyersen ugy sem eheted meg.

— Csindlunk tiizet.

— Mivel? A gyufank eldzott.

— Az igaz, de azért lehet csinalni. Nem volt
mindig gyufa a vildgon. i

— Hogyan gondolod?

- Hat ahogyan az Gsemberek csinaltak, s6t
amint egyes afrikai torzsek ma is tesznek.

— Osszedorzsoliink két szaraz fat?

ol Ugy- - - . . . -

— Nem valami mulatsagos médja a tiiz-csina-
ldsnak.

— Hja, — mondta Miska — ne feledd el,
hogy hajotorottek vagyunk és lakatlan sziget a bi-
rodalmunk. Keserves munkdval kell kezdeniink az
uj életetet.

— Es csak azért, mert az L. n. k. 6-t nem
kerestiik ki! Ennek is te vagy az oka! Hat csak
csindld te a tlizet! En nem dorzs6lok napszdmban!

Miska felfortyant erre a megjegyzésre.

— Maér megint kezded? — szélt haragosan.

— Nem kezdem, hanem folytatom, — vigott
vissza Ferko élesen.

— Kikérem magamnak ezt a hangot! - repli-
kazott Miska.

— Semmi ]ogod nincs kikérni! - tiltakozott
Ferké. — En is éppen olyan koronazott kiralya
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vagyok ennek a szigetnek, mint te, tehat az én
birodalmamban senki felel6sségre nem vonhat a
szavaimért! Ha nem tetszik, tegyél rola!

— Majd teszek is! — diihongott Miska fel-
pattanva a falevélbdl késziilt agyrol.

— Haha! - nevetett Ferk6. — Talan hadat
lizensz ? !

— Most még nem, mert — sajnos — nincs
hadseregem . .. De mindenesetre megszakitom ve-
led a, — diplomaciai Osszekottetést!

Es ennek jeléiil haragosan kilépett a kunyho-
bél és sértédotten jarkalt le s fol az ajto elott,
egy-egy megvetd pillantdst lovelve a gunyosan
mosolygd ,ellen-kiraly“ felé.

— Igy ugyan nem lesz tiiz, — sz6lt ki végre
a satorbol Ferko.

— Ha nem akarsz segiteni, — véalaszolt Miska
félvallrol.

— Nem kell ahhoz két ember. Magad is csi-
nilhatsz. En majd addig vadaszok.

— Egyediil sokdig tart.

— Viérj, megnézem, hatha maradt egy szal
szaraz gyufa a zsebemben.

Kotoraszni kezdett és egymds utan kirakta az
aprésagokat, de bizony gyufa sehol sem volt. Egy-
szerre azonban Orommel kialtott fel:

— Nézd csak, mit talaltam! A bélés ald volt
csuszva.

Miska, félretéve a haragot és megfeledkezve
a diplomaciai szakitdsrél, — kozelebb lépett s ugy
nézte azt a valamit, amit Ferk$ ott tartott a te-
nyerében.

— Hiszen ez egy nagyit6 lencse! — érvendezett.

— Az hat!

— Akkor nem kell fat dorzsolniink, hogy tii-
zet csinalhassunk!

— Persze, hogy nem. Elég erds a nap s
gyujthatunk tiizet a lencse segitségével.

— Nos, lassunk akkor hozzd, — mondta
Miska teljesen megbéekélt hangon.

A nagyit6 iliveg egyszerre megsziintette a
diplomdciai huzavondt s a két kirdly egymasba
karolva indult el rézsét gyiijteni, hogy megalapit-
sak az els6 tiizhelyet Veréb-szigeten. A korondzé
domb kozelében hatalmas maglyat raktak, aztan
lehasaltak a maglya tovében s a nagyité lencse
segitségével megkezdték a gyujtisi kisérletet. Egy
kissé nehezen ment a dolog, de végre az egyik
feketére szdaradt levélbsl mégis felszallott az elsd
vékony, fehér fiist.

— Mar ég! — kialtott 6rommel Ferkd.

— Fujd, — biztatta Miska — hogy langra
lobbanjon!

Ferko teleszivta tiidejét levegdvel s fujni kez-
dett, mint egy g6zgép, mit6l egyszerre megélén-
kiilt a szikranyi parazs.

— Erésebben! — nodgatta Miska.

Ferké még jobban felfujta magat, arca kivo-
ros6dott, nyakan kidagadtak az erek s minden ere-
jét Osszeszedve, sziszegve, sivitva trombitalta ki a
levegdt Osszeszoritott ajkai koziil.

Az er6lkodést siker korondzta: fellobbant a
tdz s recsegve, ropogva, pattogva bujkalt a szaraz
rozse kozott.

— Na most — mondta Miska — te élesztgesd
a tlizet, rakj ra mindig egy keveset, hogy ki ne
aludjon, én pedig elindulok szerencsét prébélni a
csuzlival. Talan sikeriil egy-két verebet leszednem.

Ferkd atadta a még meglevd sorétjeit és a gummi
puskdjat, hogy tartalékfegyvere is legyen Miskanak.

Miska ezutdn elindult, Ferké pedig kényelmesen
elnyuiva a zsaratnok mellett, vigyazott a tfizre.
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— Es mi volt otthon?

— Minden ugy volt, mint amikor eljottiink.
— Hat nalunk nem voltal?

— Dehogy nem! Métazni hivtalak.

— Edes anyamat is lattad?

— Lattam.

— Igazan?

— Ha mondom! CUsak nem hazudok!

— Es mit csindlt?

— Harisnyat kotott az eperfa alatt.

— Hat édes apam?

— Az meg pipazott és olvasla az ujsagot.
— Evikét is lattad?

— Azt is.

— Mondd, mit csinalt?

— Nem hiszed el, de becsiiletszavamra mon-
dom, ho,qy Radyval bes;'elgetett és nagyon j6 ked-
viik volt.

— Radaval? . .

— Becsiilet szavamra!

Miska mélyet soéhajtott.

— De jo volt neked, Ferkd!

— Miért?

— Mert otthon voltil.

— Sajnos, csak almomban.

— Mindegy. Otthon voltal.

— Ugy te is otthon lehetsz.

— Az dlomnak nem lehet parancsolni. Azért
jo neked.

— De még jobb lett wvolna, ha nem koltesz
fel s megehettem volna a vajas kenyeret.

— Nem tudtam, hogy éppen a vajas kenyér-
nél tartasz.

— Csalk legalabb beleharaphattam volna!

— Bizony, j0 volna egy kis vajas kenyeér. S6
nélkiil is megenném.

= 188 '

mondotta. — Nagyon szomoru tapasztalatokat sze-
reztem e téren. Ugyanis alig littam néhdny vere-
bet. Amikor kozibiik puskdztam, felrepiiltek s aztan

" nyomtalanul eltiintek. Azt hiszem, megszoktek az

orszagunkbol.

— Szbval, nagyon kedvez6 kilatasaink vannak,
— jegyezte meg Ferkd. — Ehen fogunk pusztulni!

— Még remélhetiink, — vigasztalta Miska na-
gyon halkan.

— Att6l ugyan nem lakunk jol.

— Haét mit tehetlink?

— Volna legalabb horgunk, vagy halonk. Mert
hallal mégis ki lehet valahogyan tartani.

— Vagy legaldbb megvolna még a csolnakunk,
hogy ne lennénk ugy ideszogezve. Akkor aztan
folytathatnank a felfedezd utat:

. — Az dam! A csolpak! = bélintott ra Ferké.
— Vajjon mi lett az ,Erzsiké“-bol?

— Azéta talan a Fekete tengerben uszik . ..

— Bar még most is mosétekné volna! O is
jobban jart volna. Meg mi is.

Miskdnak nem volt semmi megjegyzése erre
a kifakadasra.

— Annyit mondok, — folytatta Ferké a keser-
gést, — hogy ha mégegyszer hazakeriilnék, nem ad-
nék ra tobbet okot, hogy el kelljen jénnom otthonrdl.

— Megtanulnad az I. n. k. 6-t is?"

— De meg am! Még pedig ugy, hogy te is
az én fiizetembdl irnad le a leckét.

— No, arra sohasem Kkeriilne a sor, mert én
is meg tudndm ugy tanulni, hogy ne szoruljak rad.

— Mar eddig is megtanulhattad volna. Akkor
ma nem volnank itt.

— Igaz, — ismerte be Miska.

— No, ldtod! Valld be, hogy jobban éreznéd
magad otthon most, mint itt.
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— Miért valljam?

— Mert ez az igazsdg! Es ha mdst monda-
nal, nem hinném el.

— De mar mindegy.

— Dehogy mindegy. Ami késik, még nem
mulik. Helyre lehet még hozni, amit elhib4ztunk.

— Ki tudja!

— Minden esetre meg lehet prébélni.

— Alkalmunk sincs. Hogyan keriilsz el innen?

Mintha csak valasz lenne a Miska kérdésére,
most hirtelen tdvolrél jové tompa, mély bigds
szakitotta félbe a kirdlyok kesernyés beszélgetését.

— Hajo! — kialtottak fel mindketten s osz-
szebeszélés nélkiil is egyszerre kezdtek a part
felé futni. '

. Tényleg, messze -a latéhatiron egyre koze-
led6 fiist-felh6t pillantottak meg. Késébb mar Iat-
hat6 lett a vastag, fehérre festett kémény is, vé-
giil pedig feltiint a hajo karcsu teste.

— Mondtam, ugy-e, hogy hajo! — lelkende-
zett Ferkd s tekintete vidgyakozva meredt a ta-
volba, a kézeledd hajora.

— Még pedig erre tart, — jegyezte meg Miska.

— Integessiink neki, — ajanlotta Ferké. —
Hétha észrevesz. :

— S aztdn? — kérdezte Miska, bar sejtette,
hogy mit akar Ferko.

— Ha észrevesz, — magyardzta Ferk6 — ki
fog kotni s felvesz benniinket.

— A hajéra akarsz keriilni? - kérdé Miska
szinlelt esodalkozassal. ~

— Oda hat! — vagta ki Ferkd leplezetleniil.

— Minek ?

— Hogy haza vigyen! Mert én mir megun-
tam a lakatlan szigetet, meg a kirdlysdgot s nem
banom, barmi torténik is, de én haza akarok ke-

TIZENNYOLCADIK FEJEZET,

melyben Veréb-sziget kirdlyai k&z5tt kinos diplomaciai

bonyodalom tamad. Fellép egy harmadik kiraly is: az

Ehség, mely mindkettéjliknél erésebb uralkodénak bl-
zonyul s eldzi héseinket. A menté hajé. Hazatérsés.

Az els6 éjszaka nyugodtan telt el. Veréb-
sziget koronds kirdlyai a faradtsdgtél teljesen ki-
meriilve végigaludtik az egész éjszakdt. A vesszbsl
font kunyho meglehetdsen megvédte ket az éj-
szakai hiivosségtél s a szunyogoktdl.

Mar magasan jart a nap, amikor Miska meg-
feledkezve kiralyi mivoltdrdl, egy ilyen nagy urhoz
épen nem ill6 hangos dsitdssal és nyujtézkoddssal
felébredt.

— Hé, — lokte oldalba a még nyugodtan alvé
masik kirdlyt — felfelé! A hasadra siit mar a nap!

Ferké hirtelen feliilt s riadtan nézett koriil.
Csak amikor kissé magdhoz tért s megértette a
helyzetet, fakadt ki keservesen:

— Miért koltottél fel?! Eppen most akartam
beleharapni a vajaskenyérbe.

— Micsoda vajaskenyérbe? — kérdé Miska
nagyot nyelve.

— Amit édesanydm a kezembe nyomott.

— Edesanyad ?

— Az hat! Mert azt dlmodtam, hogy otthon
voltam.

Miska hirtelen feléje fordult.

— Otthon? — kérdezte érdeklddve.

— Otthon.

Kertéer Mindly: Sadliés a tekndhon, 8
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